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t qka i nmiodowskaz

List pierwszy

Jakze moglabym zapomnie¢ wiosng, kiedy to chodzilimy na spacery do ogrodu
botanicznego uniwersytetu, skoro i tu, w Tainaronie, jest podobny park, ogromny i bardzo
zadbany. Gdyby$ go zobaczyl, mocno bys si¢ zdziwil, maja tu bowiem wiele roslin zupetnie
nam nieznanych. Jeden z gatunkow kwitnie nawet pod ziemia.

Ale ja najbardziej lubi¢ ogrodowa lake, na ktérej rosna wytacznie dzikie kwiaty: chabry,
osty, miesigcznice, przetaczniki.

Mylilby$ si¢ jednak, biorac je za zwyczajne kwiaty takowe. Nie, to jakie§ nienaturalnie
wyrosnigte hybrydy. Wiele chabréw dorasta do wysokosci cztowieka, a ich korony sa
szerokie jak twarz; widziatam tez kwiaty, w ktore mozna byto wchodzi¢ jak do wnetrza
roz$wietlonego stoncem pawilonu.

Lubig sobie wyobrazaé, ze zabiore Ci¢ tam kiedys i pojdziemy pod osty. Ich cudowne
koszyczki otaczaja pierzaste siatki, falujace wysoko niczym korony drzew przy nabrzeznym
bulwarze.

Spodobatby Ci si¢ spacer po lace tainaronskim latem, kiedy mozna zaglada¢ w kwiaty jak
w ludzkie twarze. Sa wtedy otwarte niczym tarcza Stonca i hieroglify miodowskazow maja
klarowne i czyste. Patrzymy na nie, a one spogladaja w stonce, do ktorego tak bardzo sa
podobne.

Patrzac na nie w cieple potudnia, trudno uwierzy¢ — jak woéwecezas, gdy si¢ zaglada w
twarze dzieci — ze barwa 1 $wiatlo, z ktorych powstaly, sa substancja, i ze kiedys, wkrotce,
jeszcze tego wieczoru, ich blask zgasnie, by juz nigdy nie wrocic.

Na Iace sporo si¢ dzieje — to scena frenetycznego spektaklu i pole bitwy zarazem. Lecz
wszystko shuzy jednemu tylko celowi: nie§miertelnosci. Owady, ktére zaspokajaja tam swoje
zachcianki, nie wiedza, ze w istocie spetniaja ukryta wole kwiatow, te zas nie pojmuja, iz daja
owadom — swoim niewolnikom — nie tylko zajecie, ale i zycie. Tak wigc na tace egoizm
jednostki stuzy szczesciu ogdhu.

Jednak nie tylko zwyczajne bzygi i trzmiele szukaja przyjemnosci na tace ogrodu



botanicznego. Przybywaja tam takze w wolnych chwilach mieszkancy miasta, by spedzaé
czas w sposob, ktéry nam musi si¢ wyda¢ zupetnie niepojety.

— Admirale! Admirale! — ustyszalam pelen radosci okrzyk Kwiatomira, gdy w pewne
Swigto spacerowali$my parkowymi $ciezkami.

Wyjrzatam z ggstwy todyg — niektore byly grube niczym pnie miodych brzéz — ale nie
moglam dostrzec, kogo Kwiatomir wotal, dopoki nie wskazal na koron¢ kwiatu
przypominajacego storczyk. Na jego jaskrawoczerwonej, lekko nakrapianej wardze siedziat —
a raczej podskakiwal w miejscu — bardzo niespokojny, ale szczgsliwy osobnik.

Tainaronianin zamachat na Kwiatomira wszystkimi konczynami i podniecony zapiszczat:

— Tedy, szanowni panstwo, proszg si¢ nie krgpowac!

Muszg przyznaé, ze jego zachowanie zupelnie zbilo mnie z tropu: ani na chwilg nie
przerywat tego rozedrganego tanca, skaczac z platka na ptlatek i od czasu do czasu pocierajac
o niego odwlokiem. Wtem bezwladnie osunal si¢ na brzuch i zaczat pozadliwie skubaé
delikatny meszek otaczajacy warge kwiatu. ByliSmy przeciez w miejscu publicznym, wige
odwrocitam wzrok od rozpustnika.

Ale Kwiatomir, spojrzawszy na mnie, u$miechat sig, co jeszcze bardziej mnie
rozgniewalo.

— Alez z ciebie purytanka! — odezwal si¢. — Osadzasz najniewinniejsze i najtansze
rozrywki, na jakie samotni moga sobie w weekend pozwoli¢? Pieszcza kwiaty, ktore w
zamian ich upajaja, przechodza z jednego na drugi, zapylajac je; czyz nie przynosi to
szczegscia catej tace i catemu miastu?

Wtedy to znajomy Kwiatomira poruszyt si¢ na szerokiej, zmystowo zaokraglonej wardze
storczyka, ktora zaczeta si¢ pod jego cigzarem ugina¢ i chwiad, i obrocil si¢ w nasza strong.
Zobaczylam woéwczas, ze caly jest w plamach kleistego pytku i — gdy ostaniajac oczy przed
stoncem, uniostam wzrok — z jego dlugiej, niespokojnej ssawki kapngta mi na podbrodek
stodka kropla. Nie byto to nieprzyjemne, tylko przypomniato mi pewna strofg, ktora dawno
temu przeczytatam.

Udobruchana, chcialam ja wyrecytowa¢ Kwiatomirowi, ale jego znajomy paplat bez
przerwy.

— Moi mili przyjaciele — bakat Admirat — takich miodnikéw tos$cie w zyciu nie widzieli!
Aaach, po6jdzcie za mna, szybko, poprowadzg was...

I w tej chwili zniknat we wngtrzu gigantycznej korony, tak ze widzialam juz tylko jego
tylna konczyng, ktora podrygiwata w glgbi drzacej jamy.

— Nie — rzektam dobitnie — ja tam nie wejdg!

— No dobrze — powiedziat Kwiatomir pojednawczo. — Pojdzmy zatem dalej. Moze
przedstawig¢ was sobie innym razem. Wobec tego sprawdzmy, czy zakwitta juz tawlina.

Kiedy przechodzilismy pod kwiatami, czutam ich wolg i pragnienie, czutam, ze cale to

majestatyczne widowisko, cata ich pongtna powierzchownos$¢ jest jedynie katapulta nasienia.



I nie mogtam oprze¢ si¢ pokusie, by wyglosi¢ strofg, ktora przed chwila mi przypomniat

niepoprawny Admirat:

Bo czymze innym sq stupki i preciki,
i aureole platkow, jesli
nie sercem kwiatu i cienistq ztudq,

kryjacq w sobie najskrytszy jego plomien!

Kwiatomir stuchat roztargniony, w koncu mi przerwat.

— Nie styszysz?

W istocie, zdawato mi sig, ze z potudnia, z drugiej strony laki, do moich uszu dociera
rozpaczliwe tkanie. A wigc temu przystuchiwat si¢ Kwiatomir, kiedy ja recytowatam wiersz.

Natychmiast ruszyliSmy w tamtym kierunku i juz po chwili ustyszeliSmy zatrwozone
sapanie:

— Tutaj jestem, tutaj!

I znoéw dostrzegliSmy kwiat wielkosci pokoju, tym razem o barwie ultramaryny; szamotat
si¢ w nim niepozorny samczyk, ktéry najwyrazniej nie mogt si¢ oderwa¢ od lejkowatego
pylnika.

— No oczywiscie — prychnal nadasany Kwiatomir. — Tego si¢ wtasnie spodziewatem. To
ciemigzyk, kwiat-putapka. — Zwroécil si¢ do uwigzionego: — Nie jest pan pierwszy, ktéremu
sig to przytrafito.

Wdrapatl si¢ zwinnie na 1$nigca bigkitem korong, chwytajac si¢ pachwin lisci, i bez
ceregieli energicznie uchwycit ofiar¢ pod pachami.

— Tii... hop!

W tej chwili dat si¢ stysze¢ ni to syk, ni trzask dartego jedwabiu, korona grzmotngla o
ziemig 1 obaj: Kwiatomir i ofiara kwiatu, pokoziotkowali w trawg.

Nim jednak podesztam do ztamanej rosliny, zdazyli juz wsta¢; otrzepywali si¢ z pytku,
ktory skrzyl si¢ w powietrzu niczym l$niacy opar.

— Alez, pan kuleje — zauwazyl surowo Kwiatomir, patrzac na delikatng istotg, ktora
wiasnie wybawit z opres;ji.

— Btahostka — odpowiedzial nieszczg$nik, spogladajac z ukosa na urwany kwiat, jakby si¢
bal, Ze moze sig jeszcze na niego rzuci¢. — Wpadtem niczym w sidla.

— Niech pan nie ufa kwiatom — poradzil mu Kwiatomir. — Nastgpnym razem proszg si¢
dobrze zastanowi¢, zanim wetknie pan do czego$ takiego gltowe.

Nie sadzg, by rozmdéwca, wyrwany ciemigzykowi, chcial jeszcze kiedy$ wroci¢ na take.
Zapomniawszy podzigkowaé, kustykal juz daleko, przemykajac pod innymi, nie mniej
podstepnymi stworzeniami. Kwiatomir ujat mnie pod ramig; bylam mu za to wdzigczna, gdyz

w istocie czutam, Ze potrzeba mi wsparcia, jakbym to ja zaznata niewoli kwiatu.



Pograzytam si¢ w myslach; faka wokot nas szumiala, a jej zapachy zaczgly odbiera¢ nam
sity. SzliSmy pod obtokami tawliny — rzeczywiscie byly juz w pelni rozkwitu — ale w tamtej
chwili wolatabym raczej spacerowa¢ po normalnym, twardym i pewnym bruku.

Co rusz jednak wyrastaty przede mna nowe, $wietliste wiry, obce 1 niepojgte w swym
milczeniu. Widziatam jedwabiste refleksy kwiatow, ich skrzydia i todeczki, widzialam ich
ciemny meszek, purpurowy poblask i nasiona, ktore wiatr wyrywat z ciasnych torebek. Och,
jedno z nich, wielkie niczym pocisk, trafito mnie w policzek i poczutam boél; inne otwieraty
si¢ z glo$nym trzaskiem, az podskakiwatam ze strachu. Styszalam gluche tapnigcia, gdy
nielupki spadaly z otwartych szyputek; nogi mi grz¢zly w zoltych ostrogach i nabrzmiatych
wargach jak w siarkowych hatdach. W szyj¢ laskotaly mnie wlochate szpice podkwiatkow,
kepki meszku i szczeciny; w zrenicg, zw¢zong do granic mozliwos$ci, wbijat si¢ palacy klin
kolorow, a do nozdrzy, ust i uszu cisngly si¢ krzyki miodowskazow i tysiace bezwstydnych
zapachow.

— Nie, nie znamy ich — odezwatam si¢ do Kwiatomira, ktory milczac, przekrzywit glowe.

Na ziemig, ktéra skrywata wszystkie korzenie, zaczat sptywaé¢ chtdod nadchodzacego
wieczoru. Stonce mocno jeszcze grzato, gdy wielkie twarze zaczgly si¢ juz zamykac; nie
mialam Zadnych watpliwosci i nie pytalam o nic. Lecz kiedy ku niebu podnidst si¢ pierwszy
blady zwiastun zmarnienia i obrociliSmy si¢ w strong¢ miasta, wiedziatam na pewno tylko to,

Ze teraz jestem tak samo zagubiona, jak wcze$nie;j.



Szum koliska

List drugi

W nocy obudzity mnie brzgki i stuki. Wiesz pewnie, ze Tainaron lezy w pasie
wulkanicznym. Uczeni twierdza, ze weszliSmy juz w okres, w ktorym nalezy si¢ spodziewaé
wielkiego wstrzasu o skutkach katastrofalnych, mogacych oznaczaé¢ zaglade calego miasta.

I c6z z tego? Nie mysl, ze ma to jakikolwiek wptyw na zycie tainaronian. Nocnych
wstrzasow nikt nie pamigta. [ kiedy rano, w jasnym $wietle dnia id¢ przez targ — w ten sposob
czesto skracam sobie droge — z odkrytych koszy z owocami unosi si¢ nektarowy opar, a
chodnik pod stopami znow jest taki, jakby mial trwac¢ wiecznie.

Wieczorem za$ na tle burzowej chmury widze olbrzymie kolisko pionowej karuzeli. Jego
zarys, o§ 1 ramiona oznakowano tysiacami rozswietlonych gwiazdek. Koto karuzeli, kolo
fortuny... Czasem moj wzrok podaza za jego obrotem i wtedy az do zas$nigcia mam wrazenie,
ze styszg ciagly szum, ktory jest glosem samego Tainaronu.

Nie wierzeg, bym widziata gdziekolwiek, w jednym miejscu naraz, tyle epok i bostw, ile
widze tutaj. Gdzie jeszcze poza Tainaronem oko uchwyci jednym spojrzeniem niknace w
chmurach wieze katedr, kapiace ztotem koputy minaretéw i jasne glowice doryckich §wiatyn?
Tutaj wznosza si¢ jedna przy drugiej, a zarazem jednak kazda stoi samotnie.

Ale wiele tutejszych budynkow charakteryzuje jaka$ komiczna niemal dysproporcja,
ktora przywodzi na mys$l kulisy w teatrze. Skad si¢ bierze to wrazenie? Bogactwo
ornamentyki na fryzach palacu najwyzszej sprawiedliwosci graniczy ze $§miesznos$cia, a na
budynku izby handlowej brakuje istotnych elementdéw, balustrad i okapow. I niekiedy, gdy juz
jestem zmgczona spacerem, od tych ciasnych ulic i skrzyzowan zaczyna mi si¢ krgci¢é w
glowie, bo gdy wieje wiatr, wysokie domy zdaja si¢ chybotac i ruszac...

Weczoraj przechadzatam si¢ pod kunsztownymi arkadami, ktore jasniaty przestrzenia,
stapatam po kamieniach uktadanych rgka mistrza, piescitam wzrokiem sprezyste kolumny i
btyszczace mozaiki we wngkach okien. Korytarz si¢ skonczyl, przesztam przez plac i...
poczulam si¢ tak, jakby mnie kto spoliczkowat. Przede mna paradowata betonowa $ciana na

stoniowych nogach, bezduszna, mroczna wariacja kolumnady, ktéora przed chwila



podziwialam, obrazliwa i1 przygniatajaca. Ale i to jest Tainaron, podobnie jak fragment
prastarego, kamiennego muru na wschodnich obrzezach miasta, w ktorego zatomach gniezdza
si¢ brzegoéwki.

Czy wiesz, ze nieraz si¢ wzdragam, kiedy z tlhumu wylania si¢ tuz przede mna
rozkotysana, ryjowata twarz, pod ktora faluja gigtkie bicze czulek, albo gdy w kawiarni do
mojego stolika zbliza si¢ kelner i wysuwa szczgk¢ niczym larwa wazki? A wczoraj w
tramwaju obok mnie usiadla istota w ksztalcie liScia, ktora wydawata si¢ tak lekka, ze
gdybym dmuchngla, poszybowataby w gorg jak uschnigte zdzbto.

Spotkatam tez tainaronianina, ktory produkuje specjalng ni¢ na potrzeby catego miasta.
Jest tak cienka, tak trwata i elastyczna, Ze nie moglaby si¢ z nia réwna¢ zadna nié
przemystowa. Stworzenie to wydziela z odwloku do stu pigédziesigciu metrow nici na dobg.
Masa tego roziskrzonego, cienszego od wtosa wtokna jest znacznie nizsza od jednego deniera.
Gdy badatam ja w oknie, pad} na nia promien stonca i ni¢ rozjarzyta si¢ refleksem wszystkich
koloréw.

Marzy mi si¢ szata utkana wylacznie z takiej wlasnie materii; nie potrafig¢ sobie
wyobrazi¢ niczego 1zejszego, pigkniejszego i bardziej uroczystego.

Ale to dziecinne marzenie. Nigdy takiej szaty mie¢ nie bedg¢. Widkno to bowiem jest tak
lepkie, ze szata pokrylaby moje ciato Zraca blona.

Do czego zatem uzywa si¢ tej nici? Nie pytaj mnie o to, nie wiem i nawet nie chcg

wiedzied.



Blask

List trzeci

I znowu wieczor zapala swe $wiatta; woda, oczy i okna mienia si¢ od niezliczonych
refleksow. Jak wiesz, sa istoty, ktore rozswietlaja otoczenie blaskiem swych narzadow lub
konczyn: sprezyki w ogrodach potudnia, swietliki na zdzbtach trawy i mieszkancy fos, ktorzy
nosza lampy na monstrualnych czotach. Zimniejszy jest juz tylko rozmyty kontur
zmurszalego wykrotu, poro$nigtego opienkami...

Ale i tu, w Tainaronie, sa istoty, ktore wieczorem przyciagaja mdj wzrok, poniewaz
wydzielaja cienki $wietlisty welon i czasem w chwilach podniecenia migocza skrzacym
blaskiem. Patrze¢ na nie z zachwytem, gdy przemykaja obok mnie na ulicy — zawsze w
pospiechu — krokiem nieomal tanecznym. Opuszczaja mieszkania dopiero pod wieczor i nie
mam pojgceia, co robia do tego czasu przez caty dhugi dzien. Moze po prostu $pia.

Nie widziatam takiej istoty samej; poruszaja si¢ chmarami, a na rynkach i placach lacza
si¢ ze soba, tworzac nieregularne uklady swoistego tanca figurowego. Jednak gdy pada albo
wieje, gasna jak $wiece i chowaja si¢ gdzie$ po katach. Nie stuza im klopoty ani surowy
klimat, podobnie jak cigzka praca i wszelkie nagle zmiany. Zawsze, gdy je widzg, przychodzi
mi na mys$l zabawa i bliska chwila wielkiej przyjemno$ci. Sprawiaja wrazenie bardzo
radosnych i beztroskich; ich rézowawe i zottawe $wiatto byloby ozdoba kazdej sali balowe;.

W centrum miasta sa schody, przy ktorych tainaronianie umawiaja si¢ na wieczorne
spotkania albo przystaja, aby tylko na siebie popatrze¢. Najbardziej kolorowi, najbardziej
osobliwi, najbardziej eleganccy, najbogatsi i najzato$niejsi spotykaja si¢ wiasnie na tych
szerokich, wypolerowanych przez stulecia stopniach. Widzi si¢ tam takze swietliki — czyz nie
jest to stosowna nazwa dla tych matych swiecidetek? — gdy zapadnie zmrok, jesli na dworze
jest ciepto i bezwietrznie.

Kiedy na nie patrzeg, ogarnia mnie t¢sknota; nigdy jednak nie prébowatam si¢ do nich
zblizy¢. Nie przypuszczam, by mowily ktorymkolwiek z urzgdowych jezykéw tego miasta;
nie wiem nawet, czy w ogole mowia. Sa zwiewne 1 lekkie jak puch, pigkne jak pierwsza,

nigdy nieprzezyta mtodos¢.



Ostatnio wiele wieczorow spgdzam przy schodach tylko po to, by nacieszy¢ sig blaskiem
Swietlikow. Nie dostrzegaja mnie, ale kiedy ida — plasaja! — mijajac mnie, zebrakow i pazia
krolowej, rozsiewaja wokol siebie aurg nadziei i tchnienie wiosny tak orzezwiajace, jakby
nigdy nic si¢ nie skonczyto.

Muszg jeszcze dodaé, ze wczoraj rano, przechodzac przez rynek, dostrzegtam w
rynsztoku zabrudzony tachman i kilka postaci, ktore pochylaty si¢ nad nim ze wspotczuciem.
Przesztam obok nich, lecz na rogu bocznej ulicy, w ktora skrgcalam, obejrzalam sig i
zobaczytam, ze podnosza 6w tachman i gdzies$ niosa. Dopiero wtedy pojetam, ze widziatam w
rynsztoku §wietlika, tym razem zupetnie samotnego. Nie roztaczat wokot siebie nawet bladej
poswiaty, byl to juz tylko niewielki strz¢p ciemnej masy. Iskra rado$ci, zorza zycia zgasta.
Wszedzie 1 zawsze, gdy jestem $wiadkiem jej rozproszenia, ¢mi oczy dotkliwy bol, ktory
zdaje si¢ wieczny, 1 mnie rowniez odbiera jeden dzien zycia.

Ale tego wieczoru $wietliki znéw wylegly na miasto niczym nieprzebrane stada ptakéw

na wiosng, radosne i 1$niace jak jeszcze nigdy przedtem.



t za ich matki

List czwarty

Na jednym z przedmie$¢ Tainaronu stoja dziwne budowle. Kielichowate, przypominaja
nieco bardzo waskie i wysokie kupki popiotu, ale ich r6zowawe $ciany sa twarde jak beton.
Zamieszkuje je nieogarniona masa istot niewielkich, lecz bardzo pracowitych, ktére ani na
chwilg nie ustaja w ruchu. Sa tak do siebie podobne, ze pewnie nigdy nie nauczytabym si¢ ich
rozpoznawac. Z jednym wyjatkiem.

Juz dawno temu podpytywalam Kwiatomira, czy mogitby mnie kiedy§ wprowadzi¢ do
ktorejs z tych budowli.

— Dlaczego ci¢ one interesuja? — zapytat.

— Maja bardzo specyficzna architekturg — odpowiedzialam. — Czy znasz tam kogo$? Moze
moglabym kiedys$ przy okazji wybra¢ si¢ tam z toba?

— Skoro tego chcesz — zgodzil si¢ Kwiatomir, cho¢ chyba nie byt tym pomystem
szczegblnie zachwycony.

Weczoraj w koncu zaprowadzit mnie tam. U wejscia jednego z budynkow stat straznik, z
ktérym zamienit kilka stow i ktéry od tej pory byt moim przewodnikiem.

— Spotkamy si¢ wieczorem! — krzyknat Kwiatomir, po czym rozptynal si¢ w barwne;j
cizbie tainaronian.

Prowadzono mnie przez mroczne, krgte korytarze, ktore otwieraty si¢ na duze i mate hole,
na sktadnice i pomieszczenia mieszkalne. Wokot panowat ozywiony ruch; zdawato sig, ze
wszystkim bardzo si¢ spieszy do waznych, niedokonczonych spraw. Wreszcie dosztam do
pomieszczenia w samym sercu budowli; u wejscia stalo kilku wartownikéw. Sala nie miata
okien i cho¢ nigdzie nie dostrzeglam zrdédta §wiatta, panowata w niej jasnos$¢ zgota nieznosna.

Miatam oczywiscie swiadomos¢, ze w sali przebywa wigcej 0sob, lecz widziatam tylko te
jedna. Byta nieporownywalnie pote¢zniejsza od wszystkich pozostalych, monumentalna juz
przez to tylko, ze trwata w jednej pozycji w tak niezwyczajnym tam bezruchu. Rozmiary
miata niesamowite: jajowata gtowa siggata sklepienia, a wpodllezacy korpus wypetniat cata

salg od progu az po jej gleboki kraniec. Gdy wesztam do $rodka i stangtam pod $ciang (innej



mozliwo$ci w zasadzie nie bylo), z ust tej istoty wydobyt si¢ skrzek, ktéry uznatam za
powitanie.

— Proszg¢ okaza¢ krolowej szacunek! — syknat eskortujacy mnie wartownik i sam
przyklgknat. Nieprzyzwyczajona do podobnych gestow, czutam si¢ zazenowana, posziam
jednak w jego $lady.

Przez pewien czas nie zwrocono na mnie zadnej uwagi. Wokoét krolowej pod $cianami
sali krzataty sig istoty, ktorych zadanie polegalo pewnie na wszechstronnym zaspokajaniu jej
potrzeb. Niezbedno$¢ tych istot szybko stata si¢ dla mnie oczywista, krolowa bowiem byta tak
nieksztattna, iz sama nie dalaby rady zrobi¢ nawet kroku. Poza tym stwierdzitam, ze w Zaden
sposob nie przecisngtaby si¢ przez otwor wejsciowy; musi zy¢ i umrze¢ w tych czterech
Scianach, i nie zobaczy nigdy, cho¢by przez krotka chwilg, skrawka stonca. Sytuacja krolowej
wydata mi si¢ przerazajaca i najchgtniej opuscitabym juz jej roz§wietlong jaskinig.

Wzdrygnelam sig, styszac skrzekliwy glos. Zauwazytam, Zze krolowa przekrgcila nieco
glowe 1 wpatruje si¢ we mnie zamglonym, tagodnym wzrokiem, ssac mlekopodobna ciecz z
pucharu, ktory trzymano pod jej malenkim podbrodkiem.

Stomka wysuneta si¢ z jej ust i wydobywaly si¢ z nich kolejne zgrzyty. Z trudem udato
mi si¢ z nich zlozy¢ nastepujace stowa:

— Dobrze wiem, co pani sobie 0 mnie mysli. Taka mimoza!

— Co prosz¢? — wyjakatam i1 poczulam, Ze robig si¢ goraca ze zto$ci.

— A co, moze nie uwaza mnie pani za jednostke, za jaka$ osobg? Prosze przyznac!

Teraz jej glos stal si¢ nizszy, przypominat brzgczenie. Byt to dzwigk niezwykly, zdawato
si¢ bowiem, ze sktadaja si¢ nan setki szemrzacych glosow.

— Coz, tak, bo ja... — Przez chwilg bytam zupehie zbita z tropu; przysiadtam na ziemi, bo
pozycja kleczaca stawala si¢ dla mnie zbyt mgczaca. — Tak jest, oczywiscie — przyznalam
szybko, nic nie rozumiejac.

— A nie mowitam? — skwitowata i wybuchneta $§miechem, ktory to grzmial, to znow
dzwigczal we wszystkich korytarzach, byt przy tym tak zarazliwy, ze mialam wrazenie, iz
przytaczyli si¢ do niego wszyscy mieszkancy i oto caly gmach natrzasa si¢ teraz z mojej
prostoty.

Nagle zapadta absolutna cisza, po czym krolowa si¢ odezwala, wskazujac na mnie swoja
dluga stomka:

— Proszg¢ zatem powiedzie¢, kim jestem!

Nim zdazytam zastanowi¢ si¢ nad odpowiedzia, dojrzatam wreszcie, co si¢ dzieje w tylnej
czgsci sali, ktora wypehial olbrzymi odwtok krolowej. Co prawda przez caty czas miatam
Swiadomo$¢, ze bezustannie co$ si¢ tam dzieje, jednak wiasnie w tej chwili doznatam
ol$nienia. Przechodzono juz obok mnie z ré6znymi zawiniatkami, ale dopiero za trzecim czy
czwartym razem przyjrzatam si¢ im doktadnie i zobaczytam: to byly noworodki.

Krolowa rodzita, rodzita bezustannie! I gdy tylko zdalam sobie z tego sprawg, zaczg¢tam



odnosi¢ wrazenie, ze z kazdej strony docieraja do mnie odglosy miotkéw, komend i
zgrzytajacych pil, a w powietrzu unosi si¢ smrod zaprawy murarskiej. Zrozumiatam, ze w
gmachu dobudowuje si¢ ciagle nowe pigtra, ktore siggaja coraz dalej w glab powietrznego
oceanu. Odglosy budowniczych docieraty nawet spod ziemi i oczami duszy dostrzeglam
korytarze, ktore rozgatgziaja si¢ chciwie pod chodnikami miasta niczym rozrastajace si¢ z
kazdym dniem korzenie. R¢j si¢ powigkszat, dom poszerzano. Miasto rosto.

— Jestescie matka ich wszystkich, krélowo — odpowiedziatam pokornie.

— Ale czym jest matka?! — wrzasngla; jej glos przeszedt nagle w przeszywajacy gwizd, a
jedna z jej czutek §wisngta mi nad glowa niczym bat.

Cofnetam si¢ pod sama $ciang, chociaz zdawatam sobie spraweg, ze nie mogtaby podejs$¢
do mnie blize;.

— Ta, z ktorej wszystko wyplywa, nie jest kim§ — spomigdzy szerokich szczgk krolowe;j
wydobyt si¢ wgzowy syk. Wpatrywalam si¢ w nig urzeczona. — Przyszla mnie pani obejrze¢,
proszg przyzna¢! — zagrzmiala glosem nizszym, niz siggaty naj$Smielsze moje mysli. — Ale
pani si¢ rozczaruje! Juz si¢ pani rozczarowala! Proszg przyznac!

— Nie, bynajmniej! — zaprzeczytam roztrzg¢siona.

— Ale tutaj nie ma zadnej ,,mnie”, proszg si¢ tylko rozejrze¢ i zrozumieé! I tu, zwlaszcza
tu, jest mnie mniej niz gdziekolwiek indziej. Pani sadzi, ze wypelniam cate pomieszczenie.
Myli sig pani! I to grubo! Jestem bowiem wielka dziura, ktora rodzi to miasto. Jestem droga,
ktora kazdy musi przeby¢! Jestem stonym przestworem, z ktorego kazdy podnosi sig
bezradny, wilgotny, pomarszczony...

Napominajacy gltos krolowej byt niczym wielka, ciepta fala. Mowiac, spojrzala obojgtnie
za siebie, na swoj nieforemny, potezny odwlok, z ktorego wydobywano wtasnie na §wiatto
lamp jej najmtodsze dziecko. Wszystkie rodzily si¢ w milczeniu, jak umarli.

Wtedy dostrzeglam, ze oczy jej wezbraly; przelewajac sig, co$ trysneto na podloge i
Sciany i zmoczyto wszystkie moje rzeczy.

Juz wigcej na mnie nie spojrzata. Podniostam si¢ wigc i wysztam, mokra od tez krolowe;.



Crezar

List piqty

Nie pisatam Ci, ale tu, w Tainaronie, mieszkam juz pod drugim adresem. Z pierwszym
miejscem wiazaly si¢ pewne niedogodnosci; byly tak nieokreslone, ze wczesniej je
przemilczatam, a jednak do tego stopnia powazne, ze zmusily mnie do przeprowadzki.

Przez pierwsze tygodnie mieszkatam w poinocnej dzielnicy miasta, w kamienicy, ktora
kiedy$ byta zapewne otynkowana i pomalowana na jasnozielono, ale pdzniej zniszczata. Od
scian odpadty ptaty tynku, zostawiajac po sobie dziury, ktére przywodzity na my$l dawno
niewidziane twarze i ksztatty. Mimo to z poczatku bardzo mi si¢ podobaty zarowno dom, jak i
mieszkanie na pierwszym pigtrze: pokdj z mala kuchnia i oknem na spokojna, krotka ulicg.

Pewnej jednak nocy co$ mnie obudzito. Byta to moze trzecia albo czwarta moja noc w
Tainaronie. Wyrwaly mnie ze snu halasy dobiegajace z mieszkania nade mna. Kto$ na gorze
przesuwal z miejsca na miejsce, tam i z powrotem, cigzki mebel — takie w kazdym razie
odniostam wrazenie. Spojrzalam na zegarek, mingta pierwsza. Przez jaki$ czas lezalam
spokojnie i czekalam, az rumor si¢ skonczy, lecz gdy te hatasy powtarzaty si¢ ciagle w kotko
— zla 1 zmgczona wstatam z 16zka. Chciatam poszukaé jakiego$ dlugiego przedmiotu i
zastuka¢ nim w sufit, ale nic nie znalaztam, nie miatam jeszcze wtedy w mieszkaniu nawet
miotly.

Otwarlam drzwi na klatke schodowa i zaczgtam nastuchiwaé; bytam pewna, ze obudzita
si¢ juz cala kamienica. Lecz na klatce hatasy wydawaty si¢ znacznie stabsze i procz mnie nikt
si¢ nimi nie zainteresowal. Na peknigtej marmurowej $cianie w tagodnym $wietle ulicznej
latarni rysowat si¢ pickny ornament porgczy.

Potozytam si¢ z powrotem do 16zka 1 wpatrywatam si¢ w sufit. Zdawato mi sig, ze drzy
od cigzkich tapnigé. Sadzitam, ze lez¢ bardzo diugo, ze jest juz prawie ranek, gdy rumor
urwat si¢ nagle jak nozem uciat i wszystko zamarto jakby w polowie. Kiedy spojrzalam na
zegarek, stwierdzitam, ze rumor trwal niecata godzing.

Udajac sig na spoczynek nastgpnego wieczoru, zdazytam zapomnie¢ o catym zdarzeniu.

Ale wyrwaly mnie ze snu takie same halasy jak zeszlej nocy i o tej samej porze. Probowatam



zachowac¢ spokdj 1 wziglam do reki ksiazke. Wertowatam kartki (byl to atlas roslin, ktory
dawno temu mi ofiarowates), ale z powodu tych bezustannych stukéw nic nie zrozumiatam.
Wskazoéwka zegara §limaczyla si¢ niczym poruszana jaka$ nocna sila, lecz gdy wreszcie
pokazata godzing druga — cisza powrdcita tak raptownie, jak si¢ wczesniej zaczgty hatasy.

Nastgpnego dnia zobaczylam moja sasiadkg z géry w malym sklepiku po drugiej stronie
ulicy, naprzeciwko kamienicy. Byta to krucha staruszka na zdumiewajaco cienkich odnoézach,
podpierajaca si¢ wysmukta laska o pigknie uformowanej glowce, ktora przedstawiala jakas
posta¢ z dziobem i rogami. Staruszk¢ w sklepie dobrze znano i obstugiwano z najwyzsza
atencja. W pewnym momencie obrocita si¢ w moja strong i1 zapytala zaskakujaco mocnym,
melodyjnym glosem:

— No, i jak si¢ pani u nas podoba?

Bynajmniej nie oczekiwalam, ze bgdzie wiedzie¢, kim jestem. Moj gospodarz raz tylko
pokazal mi ja z okna, kiedy przysztam podpisa¢ z nim umowg.

— Ta starsza pani mieszka nad pania — zauwazyl zdawkowo i wtedy z perspektywy
pierwszego pigtra rzucitam sasiadce przelotne spojrzenie.

— Nazywam si¢ Pumilio — powiedziala staruszka, a zatem i ja musialam si¢ przedstawic.
Jestem jednak pewna, ze nie udato mi si¢ catkowicie zapanowa¢ nad grymasem podejrzenia,
bo sasiadka od razu zapytata:

— Czy juz sig pani przyzwyczaita do nowego mieszkania?

Zadata mi to pytanie szybko i dziarsko, i zdawalo mi sig, Ze w jej spojrzeniu dostrzegam
szczera ciekawos¢, ktora nie ma zadnego zwiazku z formalno$cia pytania.

Zawahatam sig, ale w koncu udato mi si¢ powiedziec:

— Dzigkujg, jest bardzo wygodne. Tylko nocg jako$ nie mogg zasnac.

Zlegktam sig¢ swojej $miato$ci, ale spojrzatam na nig badawczo.

— Doprawdy? Kto by pomyslal, taka pani jeszcze mtoda. Ja mam juz swoje lata, a $pig
wyS$mienicie. Po prostu wySmienicie! — powtorzyla, lustrujac mnie szerokimi,
nieporuszonymi zrenicami. W drzwiach sklepu odwrdcita si¢ jeszcze: — Tej nocy na pewno
pani zasnie.

I wykrzywita w usmiechu zamknigte usta.

Miatam nadziejg, ze to byla obietnica. Zasngtam szybko i — ze tak powiem — w dobrej
wierze, lecz znowu zostalam wyrwana ze snu w taki sam sposob i o tej samej porze, jak w
dwie poprzednie noce. Frustracja 1 wscieklo§¢ rozsadzaty mi czaszke, teraz jednak
wshuchiwatam si¢ w dochodzace z gory odglosy uwazniej niz poprzednio. Staralam sig
wylowi¢ uchem zwlaszcza stuki laski pani Pumilio, bylam bowiem przekonana, ze bez niej
poruszalaby si¢ z najwigkszym trudem, jesli w ogole. Lecz styszalam jedynie ghuche tomoty i
odglosy przesuwania i nawet w S$wietle lampki nocnej widzialam wyraznie, ze lampa
podsufitowa — szklana kula — wolno chybocze na przewodzie.

Wydato mi si¢ wprost niewiarygodne, by pani Pumilio, osoba starsza, krucha i do tego



jeszcze niepetnosprawna, byta zdolna do tak wielkiego wysitku fizycznego, jakiego musiaty
wymagac ekscesy rozgrywajace si¢ noc w noc nad moja glowa. Nade wszystko jednak
zapytywatam samga siebie: Po co miataby robi¢ co$ takiego? Co tez miatoby ja zmusza¢ do
przesuwania mebli w srodku nocy?

Przyszty mi do glowy tylko dwa wyjasnienia i oba pozostawaly w pewnym zwiazku z
Igkiem. Po pierwsze: pani Pumilio boi si¢ czego$ tak panicznie, Ze co noc zastawia drzwi do
swojego pokoju barykada z najcigzszych mebli. Czy byto to prawdopodobne? Z pewnoscia
nie, poniewaz w mieszkaniu nade mna suwano co$ po podtodze we wszystkie mozliwe strony,
a poza tym rano — zauwaz — kiedy fortyfikacje nalezatoby rozebra¢, zawsze byto cicho. Po
drugie: pani Pumilio starala si¢ wzbudzi¢ we mnie lgk moze dlatego, ze z jakiego§ powodu
chciata, bym si¢ wyniosta.

Czwartej nocy, gdy si¢ obudzilam — a otwartam oczy kilkadziesiat sekund przed
powstaniem hatasu (i tym razem bylam juz zupelnie pewna, ze wszystko si¢ powtdrzy) —
poczulam niesamowity strach. Jakby 6w dlawiacy lek, ktory w wyobrazeniach przypisywalam
pani Pumilio (albo ktory ona chciata we mnie obudzi¢), tej nocy przenidst si¢ na mnie.
Najbardziej odrazajace w tym wszystkim byto to, Zze hatasy zaczynaty si¢ dokladnie o tym
samym czasie. Pamigtam, ze wielokrotnie méwitam sobie w duchu: ,,Przeciez to nienormalne!
Nienormalne!”.

Tym razem jednak nie wstatam z t6zka, gdyz czutam, zZe jakiekolwiek kroki zmierzajace
do ich uciszenia przerastatyby moje sily. Za zZadna ceng nie poszlabym na gorg, nie
zadzwonita do mieszkania pani Pumilio ani nie zapytala, co to ma znaczy¢ i czy nie mogtaby
robi¢ tego, co robi — niewazne, co to jest — o jakiej$ przyzwoitszej porze.

Dlaczego nie moglam tego uczyni¢? Powiem Ci od razu: poniewaz w mojej glowie
zakietkowato podejrzenie, od ktorego trudno mi si¢ bylo uwolni¢. Przewidywalam bowiem,
ze gdybym rzeczywiscie weszla na drugie pigtro, rzeczywiscie zadzwonita do drzwi pani
Pumilio 1 wypowiedziatla stowa, ktére zamierzalam wypowiedzie¢, spojrzataby na mnie
zamglonymi oczyma osoby wtasnie wybudzonej z najgtebszego snu i nie potrafitaby w ogole,
ale to w ogole pojac, o czym ja méwig i jakim prawem $miem ja pozbawiaé bezcennych chwil
spoczynku.

I w gruncie rzeczy przede wszystkim dlatego ogarngta mnie rozpacz i z tej racji wtasnie
nigdy nie podjetam si¢ wyjasnienia zrodta nocnych hatasow.

Od czasu do czasu widywatam panig Pumilio na naszej ulicy albo w matym sklepiku po
drugiej stronie. Pozdrawiala mnie zawsze milymi stowami, lecz nigdy nie probowata
nawigza¢ rozmowy. Jednak pewnego razu, gdy ja minglam, odniostam wrazenie, Ze si¢
obejrzata, a w jej blgkitnych, mozaikowych oczach btysngto uczucie czy moze mysl, ktorej
nie pojetam. Lecz mogto by¢ i tak, ze spojrzala po prostu w bok, nawet o mnie nie myslac.

W nocy czuwatam. I chcac doda¢ sobie odwagi, powtarzatam w koétko: ,,Btahostka!

Btahostka! Po prostu nie moge w tej chwili zrozumie¢, co si¢ za tym kryje, ale jest to



niewatpliwie co$ zwyczajnego i niewaznego. Jestem pewna, ze gdybym si¢ dowiedziala, co to
jest, $mialabym sig, i to do tez”.

Ale toskoty nad moja glowa wracaty co noc niczym niezwykta lokalna nawatnica; po
skrzypiacych deskach podtogi pchano i suwano co$, co bytlo masywne, oporne i olbrzymie,
co$ tak pozbawionego ksztaltu, jak zycie ludzkie. Wreszcie przyszta noc, gdy, wpatrujac si¢ w
drzacy sufit, poczutam, ze grzmoty z drugiego pigtra zaczgly rezonowal takze w
fundamentach i piwnicach kamienicy, i wybiegtam na dwor, nim niebo i ziemia zdazyty mnie

zmiazdzy¢, 1 juz nigdy tam nie wrocitam.



Szedemmnasta wiosna

List szosty

W Tainaronie wiele rzeczy wyglada inaczej niz u nas. Pierwsze, co mi przychodzi na
mys$l, to oczy mieszkancow; niejednokrotnie sa tak duze, ze zajmuja nawet jedna trzecia
twarzy. Czy dzigki temu wzrok maja lepszy — nie wiem, uwazam jednak, ze w pewnej mierze
postrzegaja swoje otoczenie inaczej niz my. Ponadto ich narzady wzroku skladaja si¢ z
niepoliczonych precikéw i w $wietle stonca soczewkowata powierzchnia oczu mieni si¢ jak
tecza. Z poczatku bylam zaklopotana, gdy musialam rozmawia¢ z takim osobnikiem,
poniewaz nigdy nie miatam pewnosci, czy patrzy na mnie, czy obok. Juz mi to teraz nie
przeszkadza. Co prawda spotykam tez istoty, ktoére maja oczy male jak punkciki, ale jest ich
wiele, 1 znajduja si¢ w roznych miejscach: na czole, koncowkach czutkow, nawet na
grzbiecie.

To samo dotyczy nog, a czgsto rak, ktérych tainaronianie maja czasem po kilka par, cho¢
nie wydaje mi si¢, by z tej racji biegali szybciej od nas albo osiagali w zyciu wigcej niz my.
Inna rzecz, ze niektérzy maja pod brzuchem widelki skoczne i moga si¢ w razie potrzeby
katapultowaé, przelatujac w powietrzu nawet kilkadziesiat metrow.

Rozchwiany las czutkéw i1 nogoglaszczek na ulicach w godzinach szczytu jest dla
przybyszoéw widokiem osobliwym. Najtrudniej jednak przywykna¢ do innego zjawiska, tak
charakterystycznego dla zycia zdecydowanej wigkszo$ci mieszkancéw tego miasta. Chodzi o
przeobrazenie, ktore — przynajmniej dla mnie — jest czyms tak kuriozalnym, ze na sama mysl
az skrgcam si¢ w $rodku. Musisz bowiem wiedzie¢, ze tainaronianie maja co najmniej dwa
zywoty, ktore moga si¢ miedzy soba krancowo r6zni¢, mimo ze jeden wyptywa z drugiego w
sposob dla mnie niepojety.

I my si¢ zmieniamy, ale odbywa si¢ to stopniowo. Jeste§my przyzwyczajeni do pewnej
trwatosci 1 wigkszo$¢ z nas zachowuje mniej lub bardziej stabilna osobowos$¢. Tutaj jest
inaczej. Nadal jest dla mnie zagadka, co naprawde taczy dwa kolejne zywoty tutejszych
mieszkancow. Jak osoba, ktéra zmienia si¢ tak catkowicie, moze jeszcze twierdzi¢, ze w

jakims sensie nadal pozostaje soba? Co jej pozwala dalej zy¢? Jakze moze pamigtaé?



Moze Cig tu zaczepi¢ kto$ zupehie obcy; zagadnie Cig jak dobrego znajomego i zacznie
wspomina¢ jaki$ niedawny wyglup, w ktérym rzekomo obaj braliscie udziat. Kiedy spytasz:
,Kiedy to bylo?” — zasmieje si¢ i odpowie: ,,Gdy bylem inny”.

By¢ moze jednak nigdy nie dojdziesz, z kim miale§ honor odby¢ t¢ rozmowg,
tainaronianie bowiem czg¢sto zmieniaja nie tylko rozmiary 1 wyglad zewngtrzny, lecz takze
tryb zycia.

Sa tu tez i tacy, ktorzy catkowicie wycofuja si¢ z zycia nawet na siedemnascie lat.
Mieszkaja w matych, malenkich pokoikach, w zwyktych norach, nikogo nie widujac, nigdzie
nie wychodzac i ledwo co jedzac. Bez wzgledu jednak na to, czy $pia, czy czuwaja, przez caty
czas przeobrazaja si¢ i odrzucaja postac, ktdra wczesniej mieli.

Siedemnascie lat! I gdy wreszcie nadchodzi siedemnasta wiosna, wychodza ze swoich
pustelni w pelnym blasku dnia. A potem zaczyna si¢ ich jedyne dlugie lato — na jesien
bowiem umieraja — kiedy nie robia nic innego, tylko w kotko si¢ bawia. Co za zycie!
Rozumiesz co$ podobnego?

Z drugiej strony jednak odczuwam pewna zazdro$¢: zeby tak moc si¢ zawina¢ w kokon,
nie marzac o snach, wiedzac, ze pewnego razu, na wiosng, be¢dzie si¢ mozna pokaza¢ $§wiatu
w nowej postaci, odswiezonej i wolnej od tego, co byto...

A teraz zegnaj! Glowa mi ciazy i mam wrazenie, ze nadciaga burza. Mysle o powodach,
dla ktorych nie odpowiadasz. Moze by¢ ich wiele. Umarte$? Przeprowadzite$ si¢? Miasto, w
ktoérym mieszkates, znikngto z powierzchni ziemi? A czy mogg ufa¢ poczcie Tainaronu? Kto
wie, czy moje listy nie gnija gdzie§ w gnijacym kacie jakiego§ podwoérza. A moze stoisz w
progu swojego domu i obracasz moj list w dtoniach, po czym, nie otwierajac, odkladasz go na

bok, na coraz wyzszg stertg gazet i reklam, ktora obrasta kurzem.



Ogzeri na gorge

List siodmy

Za wzg6rzem, na ktorym zbudowano wesote miasteczko, wznosi si¢ drugie, ktore sinieje
juz w perspektywie. Czasami o poinocy widzg, jak na jego szczycie wykwita plomien. Maty,
lecz bardzo jasny punkt Swiatla.

Z jaka przyjemnoscia kiedy$ mu si¢ przygladatam. Myslatam wtedy o ognisku i gitarze,
wspolnym positku i1 turystach, ktérzy, odpoczywajac po trudach drogi, snuja opowiesci.
Pozniej jednak zaczgtam przypuszczac, ze nie jest to takie zwyczajne ognisko, ale rodzaj
latarni, ptonie bowiem bardzo wysoko i wida¢ je z daleka ze wszystkich stron, a najlepiej z
rozciagajacego si¢ w dole Tainaronu.

Kilka dni temu wspomniatam Kwiatomirowi o ognisku na gorze. Zapytatam, czy i on je
zauwazyl, i od razu poczutam si¢ zazenowana, gdyz po moim pytaniu jego twarz stata si¢
nieprzystepna i surowa. Chyba nigdy wczesniej nie widziatam takiej miny na jego spokojnej,
odprezonej twarzy.

— Nie patrz tam, to nie dla twoich oczu! — rzucil. — W now zaciagaj zastony i ktadz si¢ do
t6zka.

W néw... Kwiatomir miat racje. Ostatnio widzialam ogien prawie miesiac temu i tamtej
nocy rzeczywiscie byt now. Cien Ziemi siggal daleko i moze dlatego ognisko wydawato mi
si¢ tak samotne i jasne. I czy od poprzedniego nie mingty w istocie dwa okrazenia Ksigzyca?

Mimo ze Kwiatomir stat si¢ nagle malomowny, o§mielitam si¢ jeszcze spytaé:

— Powiedz, kto rozpala te ogniska?

— To nie sa zadne ogniska — odpowiedzial; jego glos nie byt ani troche tagodniejszy. — Nie
dla uciechy je rozpalaja i w ich popiotach nie piecze si¢ bulw.

— A zatem co to za ognie? — zapytatam gltosem, ktéry mimowolnie $ciszylam do szeptu.

— To ofiary. Ofiary catopalne — odrzekt.

Miatam wrazenie, ze juz to wiedziatam, zanim go zapytatam.

— Ofiary z kogo? — dociekatam. Czyz podziwiajac te ogniste latarnie, nie zwrocitam

uwagi na to, ze nad miastem unosi si¢ swad spalenizny?



— Po co tak wypytujesz?! — wykrzyknat rozwscieczony Kwiatomir. — Oni si¢ sami tam
podpalaja.

Lecz ja nie mogtam przestac i drazytam uparcie:

— Ale kim oni s3? Czego chca?

Kwiatomir odwrocit si¢ do mnie plecami i udawat, ze oglada moje ksiazki. Widziatam, ze
temat rozmowy napawa go wielkim obrzydzeniem, i bylo mi wstyd, Zze okazatlam si¢ tak
nietaktowna. Czulam jednak, ze gdybym wyjasnita tajemnic¢ ognisk, zrozumiatabym,
dlaczego niektorzy wybieraja samounicestwienie, jakby byt to jaki$ przywile;.

Kwiatomir wzruszyl pancerzem; wygladat na bardzo zmgczonego.

— Pytasz, czego chca? Wszystko to brednie chorej sekty. Uratowa¢ Tainaron — pewnie o
to im chodzi. Zeby tainaronianie zyli inaczej, niz Zyja. Zeby sie przebudzili ze snu — tak
moéwia. Szalency!

I pogrozit pigscia zasnutej mgtami gorze, ktora pochylala si¢ nad miastem.

— Ile jeszcze niewinnych dusz pociagna za soba na stos?

Weczoraj byt kolejny néw. Juz wczesnym wieczorem zrobitam tak, jak mi Kwiatomir
przykazat: zastonitam okno. Ale gdy weszlam do t6zka, nie moglam zasnaé¢; wydawato mi
sig, ze przez zastony przeswieca czerwony poblask.

Wtedy wstatam, wysztam na balkon i wysoko w mroku bezksigzycowej nocy od razu
dostrzegtam wielkie ognisko. Ani $wiatta Tainaronu, ani barwne neony, ani rozjarzone tarcze
zegardéw, ani gwiazdy na kolisku karuzeli nie byly jasniejsze od ognia na gorze. Plomienie
przyciagaty spojrzenia jak lampa ¢my. Nawet z tej odleglosci ogien mnie oslepiat i rozpalat
mi twarz.

Ostatnia noc byta spokojna, ofiara palita si¢ rOwnym ptomieniem. Jak §wieczka na stole —
potworna ogniskowa nocy, ktora moze przynies¢ oczyszczenie. Kim byt ten, ktory plonat tak
wysoko, tak niezachwianym ptomieniem? Co w swoim mniemaniu wiedzial takiego, o czym
nie mial pojgcia nikt w dolinie Tainaronu; co wigcej znaczyto niz zycie, wigcej niz jego
wlasne, parujace tzy i poparzone oczy? Czy zobaczyl to rownie jasno, jak ja widziatam palacy
si¢ na gorze ptomien? Statam ciagle na balkonie i nie mogltam oderwa¢ oczu od ognia, nie
znajdowatam dlan ani usprawiedliwienia, ani zado$¢uczynienia, ani ukojenia.

Ze tez moglam kiedy$ patrzeé na te latarnie jak na kwiat paproci, z rado$cia!

Nie, dopdki si¢ palita, nie moglam pdj$¢ do t6zka, nie moglam si¢ do niczego zabrac.
Statam na balkonie, az ofiara — kimkolwiek byla — z plomienia stala si¢ zarem, a z Zaru
popiotem.

Czy przyjdzie taki now, kiedy nie trzeba juz bedzie rozpala¢ ognia na wysokim wzgorzu?



Lch niezliczone mieszkania

List osmy

Tainaron peten jest odglosow. Nigdzie indziej nie styszatam czego$ podobnego. Tutaj
zaczglam dostrzegaé, ze granica miedzy muzyka a jezykiem nie jest wyrazna. Tainaronianie
bowiem wydaja z siebie dzwigki, ktére raz mozna odbiera¢ jak mowe, a innym razem jak
muzyke. Nie chce przez to powiedzie¢, ze Spiewaja, a przynajmniej nie zdarza si¢ to czgsto.
Nie uzywaja tez zadnych instrumentow; ich glosy powstaja przy wspoétudziale migsni
gruczotow, narzadow wewngtrznych i chitynowych pancerzy.

Glos potrafia czerpa¢ z zaskakujacej giebi; dochodzi wtedy jak z otchtani i nic dziwnego,
ze nierzadko trudno ustali¢ jego zrodto. Wielu tainaronian bowiem urzadza si¢ w sposob
niezwykle oryginalny. Nie styszate$ pewnie, ze czasem przebywaja w wielu miejscach, co nie
znaczy bynajmniej, ze maja, jak my, mieszkania w miescie i domki letniskowe. Nie —
tainaronianie potrafia znajdowa¢ si¢ w wielu mieszkaniach jednoczes$nie, niczym w
pudelkach, ktére zawieraja coraz to mniejsze pudetka. Najmniejsze mieszkanie — kawalerke —
niektorzy wszedzie nosza ze soba, pasuje bowiem do ich rozmiarow jak rekawiczka do dioni.
Ma to jednak ten mankament, ze nie zawsze mozna zrozumieé, co méwia, gdyz ich stowa
docieraja na zewnatrz znieksztalcone w czterech $cianach tego jednoosobowego mieszkania
przez dudniace echo. Irytuje mnie takze to, ze niekiedy nie wiem, gdzie przebiega granica
miedzy mieszkaniem a jego mieszkancem.

Biedni sa ci, ktéorzy nigdy nie pokazuja si¢ innym bez tej osobistej tarczy. Takie
zachowanie $wiadczy o ich przerazajacej wrazliwosci i kruchosci samego zycia. Te male
domki potrafia wykonywaé z wszelakiego tworzywa: z drobin piasku, z kory, trawy, gliny, z
lisci... I zaprawdg, chronia ich lepiej, niz innych ostaniaja pancerze, chronia z kazdej strony,
bedac przy tym znacznie bardziej naturalnym przedtuzeniem ciata, niz dla Ciebie czy dla
mnie sa nasze ubrania. I jesli kto§ je z nich zedrze, umieraja — moze ze wstydu, a moze
dlatego, ze ich skora albo jest zbyt migkka i nie wytrzymuje panujacych na zewnatrz
warunkow, albo nie maja jej w ogole.

Czy mozna by¢ az tak okrutnym, by wydrze¢ im t¢ ostatnia tarczg? A przeciez si¢



przekonatam, ze takie rzeczy dzieja si¢ tu, w Tainaronie, nieraz si¢ wzdrygatam, styszac
dobiegajace z otchtani nocy wrzaski $miertelnego bolu.

Ale mam wtlasna teorig, dlaczego tak si¢ dzieje. Mianowicie ci, ktdrzy zawsze wloka za
soba swoje domy, pozostaja anonimowi. Mozna zobaczy¢ ich tylko przez okamgnienie, a i to
nie zawsze; caly czas pozostaja w ukryciu.

Sa tez tacy, ktorzy nie moga tego Scierpiec, ktorzy chea patrze¢ kazdemu prosto w oczy i
otwiera¢, pokazywac, odstania¢ przed calym $wiatem naga prawdg... Od czasu do czasu
pokusa ta staje si¢ silniejsza 1 wtedy brutalnie zrywaja ostatnie mieszkanie jednego z tych
nieszczg$nikow. Gdy budzi mnie przerazliwy wrzask, wzdychajac, przewracam si¢ na drugi

bok — i wkroétce znéw zasypiam.



Jak grabarze

List dziewiqty

Nie odpowiadasz. Jest to sprawa, ktéra mnie dreczy niemal bezustannie. Moze powody
Twojego milczenia sa niezalezne od Ciebie, a moze nie. Lecz ja pisz¢ dalej — przyzwalam
sobie na to — i wierzg, 1 ufam — no, ale dosy¢ juz o tym! Wiele rzeczy przypomina mi o
przesztosci, zwlaszcza za§ o miastach, w ktorych zylismy kiedy$ blisko siebie. Na przyktad
okno pewnego biura przywodzi mi na mys$l witryng¢ w innym mie$cie po tamtej stronie
zielono-biatego Okeanosu.

Byt czas, kiedy mijalam je niemal codziennie, lecz nigdy si¢ przed nim nie
zatrzymywalam, bo zawsze bylo takie samo. Za szyba splywala artystycznie udrapowana
niebieska zastona, a przed nig stata kamienna urna i lezal wieniec z kwiatéw okolony biala
jedwabna tasma.

Takze i tu, w Tainaronie, jest takie przedsigbiorstwo, lecz w jego witrynie nie ma urny, sa
tylko male, nadzwyczaj pigkne pudeteczka. Posztam tam pewnego dnia z Kwiatomirem, ktory
z niewyczerpang cierpliwoscia dzien w dzien oprowadza mnie po tym miescie.

Umarl ktos, o kim dopiero si¢ dowiedziatam, ze zyt 1 ze pozostawat w jakich§ stosunkach
z Kwiatomirem, by¢ moze nawet dos¢ zazylych, skoro to jemu wypadto zajaé si¢ pogrzebem.
Posztam z nim, bo mijajac witryng, czgsto patrzylam na te mate pudeleczka, i teraz chciatam
si¢ im blizej przyjrzeé. Gdy weszliSmy, w S$rodku nie byto nikogo, lecz na poétkach
okalajacych pomieszczenie zobaczylam wigcej pudeteczek o najrézniejszych ksztattach;
niektore byly mniejsze od pudetka zapalek, a najwigksze mialy mniej wigcej rozmiar ksiazki.
Oklejone byty wielobarwnymi, doskonatymi materiatami albo pokryte malowanymi lub
rzezbionymi znakami 1 symbolami, ktorych znaczenia nie rozumiatam. Najbardziej
zdumiewato mnie to, ze pudeleczka sa tak mate. Co prawda wsrdd tainaronian trafiaja si¢
osobniki niktych rozmiaréw, lecz na trumienke nawet dla najdrobniejszego z tych mikruséw
byly one zdecydowanie za mate.

— A wigc to sa urny? — zapytalam Kwiatomira, ktory przegladat przy ladzie prospekt

reklamowy. — Czy umieszcza si¢ w nich popioty po zmartym?



— Co, popioty? Nie, tu nie ma krematoriow — odpowiedzial. — Umieszcza si¢ w nich
jedynie wybrany organ, najczgéciej oko albo czutek. Czasem tez rodzina decyduje sig
zachowac¢ kawatek skrzydta o pigknym rysunku.

Obracalam w palcach jedno pudeteczko. Bylo cienkie i delikatne jak bombonierka,
wylozone w $rodku biatym jedwabiem. Przypomnialo mi sig, ze kiedy§ w dziecinstwie
dostalam takie pudeteczko z takociami w $rodku. Bylo wielkanocne przedpotudnie,
pozwolono mi po raz pierwszy wsta¢ z 16zka po katarze oskrzeli. Nadal probuj¢ odnalez¢ w
Swiecie czystos$¢ tamtego ozdrowienczego poranka, jego jedwabista biel, barwy cukierkowych
sreberek, bazie, piora przebierancow i tamto stonce.

— Co sig dzieje z reszta ciata? — zapytatam zamy$lona, ale Kwiatomir nie odpowiedziat,
bo z zaplecza wyszedt wtasnie przedsigbiorca pogrzebowy, wielki, postawny samiec. Zwracat
przy tym uwage nie rozmiarami, lecz barwami: byly rownie pyszne jak kolorowe,
skomplikowane wzory na pudetkach. Pier§ mienita si¢ odcieniami zieleni i cytryny, koncowki
czutkdw za§ miaty kolor mandarynki. Pochylit si¢ taktownie, a wtedy buchngto od niego
mocng wonia, ktéra rozpoznatam dopiero po pewnej chwili: byt to bez watpienia zapach
pizma.

Wdat si¢ z Kwiatomirem w rozmowg, ktéra prowadzono przyciszonym glosem i ktorej
ostatnim akcentem byto wybranie z potki okragtego pudeteczka w kolorze trawy z bigkitnymi
sierpami ksigzycow.

Gdy przedsigbiorca pogrzebowy obrocit si¢ w strong kasy, podesztam do Kwiatomira i
zapytatam raz jeszcze:

— Co sig dzieje z reszta ciata?

Az si¢ wzdrygnetam, gdy na mnie spojrzat; w jego oczach dostrzeglam rozdraznienie i od
razu zrozumiatam, ze moje odezwanie si¢ byto niestosowne. Mimo to czekatam, az odpowie.

— Naprawdg chcesz to wiedzie¢? — zapytal.

— Dlaczego nie? Wszystko mnie interesuje — odrzektam nieco wynios$le. A kiedy on nadal
nic nie méwit, dodatam juz z prawdziwa ciekawoscia w glosie: — Czy to jaka$ tajemnica?

— W takim razie niechaj bgdzie — zgodzil si¢ Kwiatomir nieco chtodnym tonem.
Nieoczekiwanie przystapit do przedsigbiorcy pogrzebowego i szepnat mu kilka stow,
wskazujac na mnie glowa.

Zagadnigty zmierzyl mnie zdziwionym wzrokiem od stop do gléw, po czym zndéw sig
sklonil z wyszukang elegancja i skinat na mnie, bym za nim poszta. Spojrzalam pytajaco na
Kwiatomira, ktory burknat:

—No idz, ja tu poczekam!

Przedsigbiorca pogrzebowy zdazyt juz przejs¢ na zaplecze i czekat tam na mnie w
milczeniu, lecz z u$miechem. Otworzyt drzwi, za ktéorymi widniaty kiepsko oswietlone
stopnie; cuchngto piwnica 1 ryba, jak mi si¢ wowczas zdawato. Zachgcil mnie gestem, bym

ruszyta pierwsza, lecz gdy pokrecitam glowa, przeszedt obok mnie i zstapil w ciemnosé. Choé



moja ciekawos$¢ zupetnie juz opadla, zaczgtam schodzi¢ za nieznajomym coraz nizej po
stromych i nierownych stopniach, zzymajac si¢ w mys$lach na swoja prézna zadz¢ poznania.
Im bardziej si¢ zaglgbialiSmy, tym silniejsza byta moja niechgé, a to gléwnie z powodu
tezejacego odoru. W koncu stangtam, zamierzajac bezzwlocznie wroci¢ na gorg, lecz — o
dziwo! — okazato sig, ze przedsigbiorca pogrzebowy idzie teraz za mna, i to tak blisko, ze jego
z6Mta pier$ dotyka niemal moich plecéw i chmury jego gestej, pizmowej aury mieszaja si¢ z
woniami jeszcze bardziej osobliwymi. Nieszczg§liwa schodzitam wigc dalej, bo moj
przewodnik spychat mnie coraz nizej; robil to, co prawda, bardzo taktownie, lecz z taka
nieustepliwoscia, ze nie moglam si¢ juz wycofac.

Ryba si¢ psuje — pomyslatam, lecz smréd zgnilizny zaczal zamienia¢ si¢ w fetor, ktory,
wypetniajac mi ptuca, przyprawiat o mdtosci. Ledwo spostrzegtam, ze doszliSmy do duze;j,
nieopisanie ruchliwej krypty.

Nie widzialam juz mojego przewodnika. Zrobito mi si¢ stabo, opartam si¢ wigc plecami o
wilgotna, kamienng $ciang. Uswiadomilam sobie, ze znalaztam si¢ w grobowcu. Na ubitej
ziemi Scielily si¢ nieprzeliczone ciala, ktore byly obiektem aktywnosci tak intensywnej, ze
niektore sprawiaty wrazenie ciagle zywych. Krzataty si¢ wokot nich dziesiatki istot, ktore z
wygladu przypominaly przedsigbiorcg pogrzebowego, lecz miaty stroje — jesli to w ogole
mozliwe — jeszcze jaskrawsze. Im uwazniej przygladatam si¢ temu, co robia, tym bardziej
przywodzily mi na mysl nasze chrzaszcze grabarze.

Zstapitam do tutejszego podziemia. Zapytatam niedawno: ,,Co si¢ dzieje z ciatem?” — i
oto miatam odpowiedZ na moje pytanie. Jeden z powszednich, nieuniknionych problemow
Tainaronu rozwiazywano tutaj, w tajemnicy przed ciekawskimi przechodniami. I kiedy tak
przygladalam si¢ tej zmudnej pracy, mdj wstret ustapil miejsca bezstronnej obserwacji, a
nawet szacunkowi.

Mowitam o podziemiu i grobowcu, lecz w rzeczywisto$ci miejsce, w ktorym sig
znalaztam, shuzylo czemu$ innemu, bo byla to sala jadalna i bawialnia. Krzatajace si¢ tutaj
stworzenia mozna nazwac nie tylko robotnicami, lecz rowniez — i nade wszystko — matkami. |
zobaczyltam, ze przy kazdej kigbi si¢ stadko mniejszych stworzen — ich niezliczone
potomstwo. Wykonujac prace, bez ktorej zycie w miescie nie byloby w ogdle mozliwe,
robotnice karmily zarazem swoje dzieci. I jesli nawet sposob, w jaki to robity, bynajmniej
mnie nie zachwycal, gdzie znalaztabym bardziej przekonujacy dowdd na nierozdzielno$¢
zniszczenia i rozkwitu, narodzin i $mierci?

No wigc lezaty tam zwloki w tak daleko posuni¢tym rozktadzie, Ze nie mozna byto orzec,
do kogo ciato nalezato za zycia. Lecz juz mnie nie mdlito, mimo ze widziatam, jak jedna z
matek grzebie w tej kupie gnoju. Stamtad czerpata pokarm dla swojego potomstwa. Wtasnie
zatopita ryjek w cuchnacym §cierwie, i proszg! — oto na jego czubku zal$nita ciemna kropla,
ktoéra spito pierwsze dziecko, potem dostato swoja porcje drugie, a potem trzecie; o zadnym

nie zapomniano.



Zatem ich praca bylo destylowanie z tej zgnilizny czystego nektaru, ze §luzu $mierci
czerpanie sity, zdrowia i nowego zycia. Czy mogtabym kiedykolwiek potgpi¢ to, co si¢ dzieje
w tainaronskim podziemiu? Zaiste, prawdziwe to laboratorium, ktorego osiagnigcia
zawstydzityby najprzedniejszych alchemikow, a przeciez powstaje w nim tylko to, co tworzy
sama ziemia, gdy na wiosn¢ buduje nowe z tego i na tym, co w jesieni obumarto i zgnito.

— Juz sig¢ napatrzytas? — zapytat kto§ za mna. Obrécitam sig¢ i zobaczylam Kwiatomira,
ktory stal u wylotu korytarza i przygladat mi si¢ z bolem. Nie wiem, czy doskwieral mu tylko
fetor, ktérego moj nos juz nie czul, czy tez prawdziwy smutek. Koniec koncéw, ledwie co
zmarla bliska mu osoba, a ja nie poswigcitam jego uczuciom nawet jednej mysli. Gdy nasze
oczy si¢ spotkaty, chwycit mnie rowniez szarpiacy bol.

Ta dobroé¢ w jego spojrzeniu! Ze tez jej wczeéniej nie dostrzegtam. I tego, ze oczy ma
takie I$niaco czarne, takie §wiadome i zywe... Cho¢ w rzeczywistosci z takim wiasnie
spojrzeniem juz si¢ kiedy$ spotkalam, i to niejeden raz. Nie przeraz si¢ — takze w Twoich
oczach, mimo ze sa zupelnie inne. Kierowalo si¢ ku mnie — czy raczej mnie mijalo — wsrod
znajomych i obcych, na proszonych przyjgciach, w domach towarowych, w moim domu, w
pociagach, na peronach i na wykladach, w sklepach i kawiarniach, i w kazde lato pod
roztozystymi lipami w parku, gdzie dla spacerowiczéw ustawiono zeliwne taweczki; 1 jestem
przekonana, ze w pewnych chwilach, gdy nie bylam tego $wiadoma, goscito rowniez w moich
wlasnych oczach.

Pomysle¢, ze kiedy$ zniknie! To wtasnie byto niemozliwe, to bylo nieznosne, cho¢ gdy
si¢ odwrocitam i spojrzalam w oczy Kwiatomirowi, trwato w nas nieprzerwanie, i ten
osobliwy positek, ktoremu si¢ z boku przygladaliSmy, nie przyblizal nas ani na jot¢ do
rozwiklania tajemnicy jego spojrzenia.

Milczace 1$nienie nieprzebranych skarbéw. Pomysle¢, ze zgasnie i utonie w zimnej masie
pierwotnej materii, jakby nigdy nie bylo niczym innym, jak tylko prosta konsekwencja
zwilzenia rogowki pltynem fzowym...

— Chodz juz! — odezwat si¢ Kwiatomir niespodziewanie migkko. I opuscili§my krolestwo

zmartych, juz na siebie nie patrzac.



Woznica

List dziesiqty

Dostatam kartke z kraju. Nie, nie od Ciebie — to wiemy oboje. Widnieje na niej brazowy
posag liczacy dwa tysiace czterysta lat; ale ten, ktorego przedstawia, jest mtodziencem. Jego
czolo okala zdobiona opaska; wlosy skrecaja si¢ przy uszach w delikatnie zlocone loki. W
dloniach trzyma lejce, a zamiast oczu ma ciemne kamienie, blyszczace, tajemnicze i
zdumione.

Lecz ilez skrzy si¢ w nich zycia, ilez bogactwa! Trudno mi uwierzy¢, ze to, co widze, jest
wylacznie §wiatlem odbitym od kolorowych kamieni. C6z za zbieg okolicznos$ci, ze dostatam
te kartke wiasnie teraz, gdy wystalam do Ciebie moj ostatni list! Wida¢ bowiem na niej to
samo spojrzenie, o ktorym Ci méwitam; ono mnie dotyka i rozpoznam je wszedzie.

Ale mtodzieniec jest czym$ zaskoczony, wyrazaja to nawet usta: sa lekko rozchylone. Na
pewno si¢ nie mylg. Przypominam sobie, ze widziatam taka ming na twarzy umierajacego
cztowieka, od ktorego odtaczono juz wszystkie przewody; jego oczy byly szeroko rozwarte.
Obie twarze wyrazaja to samo skupienie mysli, ktore pedza przed siebie w niewidzialnym
wyscigu.

Dlaczego jest tak, ze chciatabym zapamigta¢ twarze ludzkie takie, jak twarz tego

mlodziehca...



Slady w kurzu

List jedenasty

Opowiadatam Ci, ze w Tainaronie mieszka ksiazg? Poniewaz jestem cudzoziemka,
dowiedziatam si¢ niedawno, ze mogg uzyska¢ u niego audiencjg. Poprositam Kwiatomira,
zeby mi poradzit, jak powinnam si¢ ubra¢ na t¢ okazjg i jak si¢ zachowywac na wizycie u
ksigcia. Jego odpowiedz zabrzmiata nijako i nie pomogta mi ani trochg.

— Mozesz sig ubrac, jak ci wygodnie — powiedziat. — I mozesz pytac, o co tylko chcesz. —
Dodat jeszcze: — To bez znaczenia.

— Jak to, bez znaczenia? — zdumiatam sig. — Idzie si¢ tam ot tak, prosto z ulicy, i mowi
ksigciu, co $lina na jezyk przyniesie?

Ale Kwiatomir nie udzielit mi zadnych dalszych wskazéwek, wybratam si¢ zatem sama.
Wilozytam oczywiscie najlepsze rzeczy, lecz i tak bytam bardzo zdenerwowana.

Ksiaze¢ mieszka w $rodku miasta w palacu otoczonym fosa. Most zwodzony byt
opuszczony i nigdzie nie dostrzeglam wartownikoéw. R6zni osobnicy wchodzili do patacu i
wychodzili z niego, nie zwracajac na mnie najmniejszej uwagi. Dano mi w r¢ke kawatek
papieru — przepustke; probowalam ja pokazaé kilku przechodniom, ktérzy — jak sadzitam —
nalezeli do stuzby patacowej, nikt jednak nie chciat jej ode mnie wziaé; robiono tylko
nieokreslony ruch reka:

— Nie trzeba!

— Gdzie ksiazg udziela audiencji? — pytatam; dopiero za trzecim razem wskazano mi
drogg, ale nie zadano sobie trudu, by mnie tam zaprowadzi¢. Korytarze, ktorymi sztam, byty
puste. Przez niedomknigte drzwi widzialam tambury, komnaty i klatki schodowe, a takze
nowe kruzganki i dziedziniec, na ktorym urzadzono angielski ogréd z pawilonami, stawami i
mostkami.

Ksiazg przyjmowal w wewngtrznej wiezy zamku, w donzonie. Dojrzalam go juz z daleka
z mrocznego korytarza, w ktorym stukot moich butéw na kamiennej podtodze roznosit si¢ z
irytujacym echem.

Drzwi do pokoju audiencyjnego byty szeroko otwarte. W poblizu nie widziatam nikogo.



Maty salon miat owalny ksztatt. Posrodku stalo tylko jedno krzesto, siedzial na nim
ksiazg. Pokoj byl bardzo wysoki, stanowil przeciez wnetrze wiezy, 1 ksiaze wygladat tak,
jakby siedzial na dnie studni.

Gdy dosztam do progu, zatrzymatam sig, nie wiedzialam bowiem, jak nalezy sig
zachowywacd. Ksiazg nie wykonat zadnego ruchu, zdawato mi si¢ jednak, Ze patrzy mi prosto
w oczy. Byt bardzo stary i kruchy. Swiatto z wysokich okien padato na jego wypukta glowe i
rozptywato si¢ wkoto, na skutek czego wszystko sprawiato wrazenie surowe i przygngbiajace.

Statam tak — jak sadz¢ — bardzo dlugo, zastanawiajac sig, co robi¢. W chwili, gdy juz
pomyslalam, Ze ksiazg $pi z otwartymi oczyma, jego przednie odndze uniosto si¢ w
zachecajacym gescie, powolnie i1 uroczyscie. Przekroczytam prog.

— Wasza Wysoko$¢ — zaczetam — przysztam...

— Tak tak — przerwal mi. — To oczywiste. Moze pani pytaé, o co chce.

Przygotowalam sobie najrézniejsze pytania: o polityce wewngtrznej i zewngtrznej, o
stosunkach handlowych i reformie podatkowej, ale wszystkie wypadty mi z glowy.

— Czy wolno mi zapytaé, czy wolno mi zapyta¢ — wyjakatam — jak pan sig czuje?

Natychmiast u§wiadomilam sobie niestosowno$¢ mojego pytania. Lecz nic innego nie
udato mi si¢ z siebie wydusi¢. Wpatrywatam si¢ w ksigcia oszolomiona, spodziewajac sig, ze
zaraz wstanie 1 o§wiadczy, ze audiencja dobiegta konca.

Zdumiatam si¢ jednak, ze wbrew moim obawom najwyrazniej zamyslit si¢ nad zadanym
mu pytaniem, jakby byto ono wtedy i w tamtych okolicznosciach zupetie na miejscu.

— Jesli chodzi o zdrowie, nie mogg narzeka¢ — przemowit glosem tak cichym, ze
musiatam wyciagna¢ szyje, aby uslysze¢. — Ale martwia mnie uszy: szumi w nich, czy raczej
dzwigczy srebrny dzwoneczek. — I potrzasnal glowa tak, ze puchowy, niebiesko 1$niacy
kotierz, ktory okalal jego szyje, zaszelescil 1 zasyczal. — Natomiast w nocy sa zdecydowanie
za duze. Caly czas rosna, odkad odeszta ksigzna, a odeszta w kwiecie wieku trzydziesci lat
temu. Nie uwierzy pani, jakie byty, kiedy jeszcze tu byta. Takie malutkie, tycie!

Wysunal w moja strong przednie odnoéze, ktorego dwie pokryte cienkimi wioskami
wypustki niemal stykaly si¢ ze soba. Spojrzalam na nie z uprzejmym zainteresowaniem i
skingtam gltowa.

Ksiazg rozpart si¢ w krzesle i mowit teraz donos$niej, jak gdyby sig rozgrzat:

— Po $mierci ksigznej wychodzitlem czgsto do miasta incognito, w nie swoim pancerzu.
Rozktadalem si¢ u wejscia na most i nikogo nie przepuszczatem, ani w jedna, ani w druga
strong, dopoki si¢ idacemu doktadnie nie przyjrzatem. Lecz ksigznej nigdy nie widzialem, a
rozpoznatbym ja przeciez w kazdym przebraniu, nawet gdyby przeszta najgruntowniejsze
przeobrazenie — moze mi pani wierzy¢. W oczach ksigznej bowiem utrwality si¢ obrazy
naszych wspolnych sekretow i wlasnie one zdradzityby ja natychmiast. Lecz strumien
przechodnidéw kottowat sig 1 pienit nurtem obcych wspomnien...

Glos ksigcia zadrzal. Moim zdaniem audiencja powinna si¢ byla zakonczy¢ wczednie;j.



Czulam si¢ juz zmgczona tym, ze stoj¢ przed nim i sama musz¢ sluchaé o jego starczej
tesknocie. Nikt po mnie nie przyszedl; w palacu panowala taka cisza, jakby oprdcz nas nie
byto w nim nikogo.

— Wie pani, dlaczego o nas zapomniano? — zapytat niespodzianie. Zaskoczyt mnie tym
,»has”, w jego obecnej sytuacji stowem zupetnie nieodpowiednim, i po co Sciszyl glos az do
poufatosci? — Poniewaz zupelnie ich nie obchodzi, co teraz zrobig, dokad p6jde i co powiem,;
teraz wszystko jest dozwolone. Rozumie pani? — wyszeptal ksiaze.

— Nie, nie wydaje mi si¢, Wasza Wysoko$¢ — odpowiedzialam niepewnie. Lecz on wygiat
przednie odnoze i skinat na mnie, bym podeszta blize;.

Pochylitam sig¢ i zblizylam do niego tak, Ze poczulam gorzki zapach zidt; wydalo mi sig
tez, 1z stysze¢ dzwigczenie srebrnego dzwoneczka, o ktorym wczesniej wspomnial.

— W rzeczywistosci nie jestem juz ksigciem — wyszeptat mi do ucha.

Odchylit sig, zeby zobaczy¢, jakie wrazenie wywarly na mnie te slowa. Szczerze
przyznajg, ze w zasadzie zadnego, lecz udalam zdziwienie najlepiej, jak umiatam. Bylam
przekonana, ze méwi prawdg. Tylko to thumaczylo pustke i obojgtnosé, z ktora zetkngtam sig
w palacu — i jeszcze wczesniej.

— Zauwazam, ze pani sadzi, iz ja... — zaczat ksiaze posgpnie. — Ale proszg si¢ nie martwic,
tu bynajmniej nie o to chodzi. Prosz¢ zrozumie¢: czas si¢ zmienia, ale to tylko jeden z
niezliczonych czasow. C6z wielkiego, mozna go zmieni¢ tak, jak si¢ zmienia ubior. Dzisiaj
jeszcze urzeduje w moim patacu. Lecz czgsto si¢ zdarza, ze dzwonig przez dluzsza chwilg i
nikt nie przychodzi. Na mojej koszuli sa jeszcze herby Tainaronu, ale jako$¢ wina, ktore mi
przynosza, nie jest juz taka jak kiedys. Coz wielkiego. Jutro znajdg si¢ na wygnaniu albo moje
cialo bedzie leze¢ tam, w ogrodzie, na matym, drewnianym mostku, przebite §wiezo
naostrzonymi bagnetami gwardii narodowe;.

Wreszcie wstal. Oczekiwalam tego od dawna. Z ulga sobie uswiadomitam, Zze audiencja
dobiegta konca. Pochylitam si¢ z szacunkiem. Kiedy si¢ odwrocitam, zobaczylam w grubej
warstwie kurzu, pokrywajacej kamienna podtoge baszty, tylko swoje §lady.

Uprzytomnitam sobie z porazajaca jasnoscia, ze do donzonu od dawna nikt nie wchodzit 1
rowniez ksiaze¢ nigdzie si¢ stamtad nie ruszat.

Ksiazg byt skonczony.



Dzien Wielkzego Mogola

List dwunasty

Nie wiem, po co znowu chwytam za pioro. Przeciez nie dlatego, ze si¢ spodziewam
dosta¢ od Ciebie odpowiedz. Ale chcialabym komu$ powiedzie¢, ze zdarzylo si¢ co$
dziwnego, ze zaszly jakie§ wazne, przykre zmiany i zupelie nie wiem, z czego one wynikaja.
Moze to co§ tymczasowego, moze w moim zyciu bedzie jeszcze tak jak przedtem, moze
wroca i tamte dni, ktore byly dla mnie nagroda.

Nigdzie nie wyjechalam, a jednak miasto jest teraz inne. Ta zmiana mnie nie cieszy.
Kiedy wygladam przez okno, odnoszg wrazenie, ze zostalo odarte z odzienia. Nie ma tego
najwazniejszego, tego, co jeszcze tak niedawno dawato mi site i rados¢. Patrze w ziemig,
patrze w niebo i wszedzie dostrzegam ten sam brak, takze w oczach tych, ktérzy kiebia si¢ na
ulicach i w domach towarowych, jakby szukali w witrynach i na ladach zagubionej gdzie$
zrenicy. Gdybym wystata Ci zdjecia tamtego i obecnego Tainaronu, powiedziatbys, ze nie
widzisz zadnej réznicy, i by¢ moze tak jest, ale ja wiem, ze wszystko jest teraz catkiem inne.

Jesliby glosy miasta na chwile umilkly, uslyszalabym moze utajony szmer, jakby ze
sciany piaskowego dotu obsuwal si¢ maty ziarnisty potok. I ta zyciowa sita, ktora — jak
wierzylam — nie wyczerpie si¢ nigdy, uptywa, wysacza si¢ gdzie$ ciagle i staje bezuzyteczna.

Czy to wlasnie nazywaja starzeniem si¢? Czy dostrzegam wszedzie co$, co jest tylko we
mnie? [ czy to, co wczesniej bylo dla mnie radosnym otoczeniem, stanowito wylacznie
odbicie mojego wlasnego wnetrza? Lecz jak wobec tego moge w ogdle wiedzieé, czym jest
Tainaron. I jaki jest...

Dzisiaj ksiazka, ktéra otwieram, opowiada o Wielkim Mogole Aurangzebie, okrutnym
tyranie. Na gorskiej drodze pigtnascie jego stoni skoczyto w wawoz, a na grzbiecie jednego z
nich jechata jego ulubiona Zona.

»Zdumiewajace — pisze Wielki Mogot. — Przyszediem na ten $wiat z pustymi rekami, a
teraz, odchodzac, musze ciagna¢ za soba niezmierzona karawang grzechdéw... Smutek mnie
zabija. Zegnaj, zegnaj, zegnaj”.

Zmuszam si¢ do wstania, otwieram drzwi i schodze na dot, na ulice. Postanowitam co$



zjes¢, lecz z perspektywy stolika przy kawiarnianym oknie wszyscy przechodnie wygladaja
tak, jakby taszczyli cigzary, ktore, cho¢ niewidoczne, przygniataja ich do ziemi. Napdj] w
filizance 1$ni 1 wkrotce bedg musiata go przetknaé; wpatrujg si¢ w nia jak w kielich goryczy.

Pod marmurowym stotem tkwia moje nogi, nieporuszone, symetryczne, udo przy udzie.
Nie wiem, czy kiedykolwiek odczuwalam w taki sposob ich istnienie. One Zyja, a przeciez
dreczy mnie jaki$ palacy zal. Moje nogi, moje biedne nogi! O, moje filary, skromne, silne 1
sprezyste, 1 wy uschniecie!

Mate dni, male dni. Kobieta, ktéra w tramwaju wyciaga z torebki grzebien i wbijajac go
w zmierzwione wlosy, narzeka:

— Nie daje rady grzebien... nie. Beton mi zZera wilosy.

Znajomy, ktory chwiejnym krokiem idzie naprzeciw w rozpigtym palcie, grozac mi
palcem. Byt czas, ze biegat od stolika do stolika z rozpalong twarza, o$wiadczajac, ze jego
filozofia to mlodos¢ swiata. Teraz méwi cos$ zupetnie, ale to zupelnie innego, lecz ja go nie
stucham, jest mi przykro. Mtodos$¢ swiata!

Ilez wydzielamy do otoczenia stéw, aby nie spoczgto na nas oko rzeczywistosci! Prozny
trud! Ten beznadziejnie cienki i dziurawy welon nie zakryje niczego, wijemy si¢ tylko w
Swietle przeznaczenia. Bez tarczy, bez zbroi, a cialo juz sig nie stanie na powr6t stowem.

Gdy mijam pomnik Wielkiego Mistrza Snu, faluje wokot niego zmgczona piesn:

We snie pozosta¢, gdy wojna na swiecie,
a lepiej jeszcze, wielkim stac sie glazem.
Nie widziec, nie stysze¢ — oto szczescie cate.

Nie budz mnie, prosze! mowze szeptem przecie.

Mo¢j biedny znajomy! Widzialam, jak dlon mu opadia i jak chwiejnie przekroczyt
zaszroniona pustyni¢ rynku i zabarykadowal si¢ w budce telefoniczne;.

To si¢ wydarzylo tam, nie w Tainaronie, bo tutaj sa inne pomniki. Ale dni sa rOwnie male
wszedzie 1 wszystkie maja ksztatt lejka.

Moze i ty to zauwazyles: przychodza chwile, kiedy nie chce ci si¢ chcie¢, a wtedy
patrzysz do wewnatrz i c6z widzisz? Nieprzerwany fancuch chcef, nieskonczona liczbe
siebie, a wszyscy zostalicie nawleczeni na mocna ni¢ pamigci. I ostatecznie nie jeste$ niczym
innym, jak tylko ta najciensza ze wszystkich osnow, ktora napre¢za sig i drzy...

Lecz dzi§ mijatam rozéwierkane stado wrobli, ktore umilklty w chwili, gdy poczutam
przyptyw mdlosci; nagle ziemia usungla mi si¢ spod stop 1 znowu sobie przypomnialam, ze

Tainaron lezy na skorupie, cienkiej i kruchej jak ponocny 16d.



Szkic

List trzynasty

Gwalciciel dyszat tuz-tuz i dystans migdzy nami zmniejszat si¢ w przerazajacym tempie.
Wtedy przypomnialam sobie, ze to tylko sen i dlatego mam jeszcze jedna mozliwosc:
zebrawszy wszystkie sily, zmusitam si¢ do oderwania od ziemi i gdy napastnik juz miat
zacisna¢ swoja brudna tap¢ na mojej kostce, wyrwatam si¢, muskajac stopa paki korony.

Uratowata mnie niewiara. A nieszczesnik, ktéry wierzy, ze wszystko jest prawdziwe,
staje si¢ ofiara wlasnego snu.

Dzisiaj przyszto mi do glowy, ze wiele, wiele lat temu — chciatoby si¢ powiedzie¢: lat
pelnych taski, bo takie wlasnie byly — wspinalismy si¢ kiedy$ ulica wcisnigta miedzy dwa
ko$cioty 1 wtedy powiedziates: ,,Dusza jest tym, co widzialne”. Czy Ty to jeszcze pamigtasz?

Gdy przed chwila spojrzalam przelotnie w lustro, znowu wypowiedziale§ te stowa z
daleka, lecz réwnie wyraznie jak wtedy. Rzadko spogladam w lustro, ale zawsze jest w nim
ktos, kto daje mi oczy. Siniejaca nasada nosa, w kaciku ust kreska niczym $lad po rylcu. To
nie szkic, to kwas powszednio$ci wytrawia i wykancza obraz duszy.

Pewnego razu powiedziates, wzdychajac:

— Kochatbym cig 1 wtedy, gdyby$ byta kim$ innym.

Jestes szalony! Jakze mnie przekonalo to stowo, jak uspokoito!

Weczoraj rano przystangtam przed duzym domem towarowym, bo chciatam tam wstapic
do dziatu z odzieza; stonice dopiero wzeszto ponad dachy Tainaronu. Przystanglam, poniewaz
przypadkiem spojrzatam na swoje nogi, ot tak, po prostu, i na chodniku przede mna wyrosty z
nich dwa cieniste drzewa, i obie byly$my calkowite; ja i ta inna.

Och, jest we mnie przestrzen wigksza niz step, niz sam Okeanos. Nie wiem, gdzie ja
ztozy¢, przed kim roztoczy¢. Nie mogg jej pokazaé, nie moge uzy¢. Jest zbyt potezna na to
miasto, a jedno zycie jest dla niej zbyt mate. Nikt jej nie potrzebuje, ale dzi$ unosi mnie w

powietrze i kaze $piewac.



Piasek

List czternasty

Dzien wstat niski i chmurny. Przygngbiona wyszlam na spacer sama, bo Kwiatomir ma
swoja pracg, o ktorej nie wiem nic; domyslam si¢ jednak, ze prowadzi jakie$ interesy.

Chcialam zobaczy¢ co$, czego jeszcze nigdy nie widziatam, i dlatego skierowatam si¢ ku
wschodnim dzielnicom miasta, cho¢ dobrze pamigtatlam, ze Kwiatomir mnie przestrzegat,
bym si¢ trzymala od nich z daleka. Gdy zapytatam dlaczego, odpowiedzial tylko, ze
niebezpiecznie chodzi¢ tam same;.

Ale przeciez byt $rodek dnia i szlam szeroka esplanada, po ktérej obu stronach rosty
wysokie 1 jeszcze zielone topole. Kiedy patrzy si¢ na nie z duzej odlegtosci, przypominaja
wielkie gatezie innego drzewa, wyrastajace z wilasnego pnia. Mingtam teatr, na ktérego
gzymsach widniaty u$pione, ryjowate kariatydy; budynek ten miat osobliwy urok. Skrecitam
w ulice, przy ktorej sa drogie butiki i rozkoszne mate kawiarenki. Czgsto siadatam przy ich
czystych stolikach, tym razem jednak si¢ nie zatrzymatam. Spieszytam si¢ jak na umowione
spotkanie.

Doszlam teraz do ulic, ktorych nie znatam. Nie widziatam szyldow sklepowych ani
zmys$lnie urzadzonych witryn. Domy byly tu coraz bardziej zamknigte, podniszczone i
kartlowate. Owladneto mna przygngbienie i przez jaki$ czas szlam przed siebie, w ogole si¢
nie rozgladajac; otrzasngtam sig, czujac pod obcasami nieréwny zwir. Dopiero teraz
spostrzegtam, ze ulice w tej czg$ci miasta nie zostaly wybrukowane ani pokryte asfaltem.
Byly dziurawe i niemal nieprzejezdne, ale nic nie wskazywalo na to, ze ruch uliczny tu
dociera. Nie utozono tez chodnikéw i do doméw prowadzily jedynie krete zautki. Po kilku
krokach musialam zada¢ sobie pytanie: Czy to sa domy? Bo czyz nasze domy i domy naszych
znajomych, ktéore mijamy, chodzac po miescie, nie maja prostych, solidnych $cian? Czyz
dachy nie pokrywa dachowka albo blacha? A czy okna sa pozbawione szyb?

Idac, przypominatam sobie stopnie i cigzkie drzwi o mosi¢znych klamkach, dzwoniace w
deszczu rynny, kominy z kamienia i blachy, ktére patrzacemu z okna na poddaszu wydaja si¢

ludZzmi. A za szybami? Powinny w nich majaczy¢ biate zastony, oczy, koty i niewyrazne



sceny z zycia w obcych pokojach...

Nie widziatam jednak niczego takiego. Sadybom, ktéore mijalam, brakowalo
wspomnianych cech prawdziwych domow. Ale najdziwniejsze, ze nie miaty ani jednej linii
prostej. Wszystko si¢ tam krzywito i1 kraglito, zawijalo wrgcz bez $ladu precyzji, bez
wyraznych katow. Sadyby wznosily si¢ z ziemi i taki tez miaty kolor, uformowano je bowiem
z gliny 1 blota. Widnialy w nich bezksztaltne otwory, ktére miaty zastgpowa¢ okna i drzwi.
Gdzie sig podziaty kolumny i gtowice, ktore w centrum miasta mozna byto podziwia¢ niemal
na kazdym rynku? Gdzie przepadly kapiace zlotem koputy i zdobne bogata mozaika wneki
okien? Gestykulujace w niszach posagi z piaskowca? Wysmukle grzebienie i ostrotuki?
Kruzganki i kolumnadowe podworce z kwitnacymi drzewami?

Zrozumialam wtedy, Ze istnieja dwa Tainarony, a moze nawet wigcej, ktoz to wie... To
byt Tainaron, ktéremu braklo tego wszystkiego, co nazywamy kultura, wszystkiego, co rado$¢
1 nadzieja, zamoznos$¢ 1 ambicja potrafia wznie$¢ ponad ziemig i ozdobic.

Nie mogg powiedzie¢, by mi si¢ tam podobato.

Przyspieszytam kroku. Zamierzalam przej$¢ przez te nieokre$lone peryferia miasta
mozliwie najszybciej 1 spedzi¢ chwilg na piaszczystej plazy, o ktorej sporo styszalam. Potem
chcialam wréci¢ do centrum traktem potnocnym, mimo ze jest dlugi i nudny.

Zrobilo si¢ jasniej. Ponad skupiskami wygrzebanych w piasku i skale komodr i grot
btysnal gdzie§ promien odbity od chybotliwej powierzchni wody. Gdzie§ przed soba
styszalam nieustanny szmer, jakby kto§ czys$cit ziemig¢ wielka miotla, lecz niczego nie
dostrzegtam. Dwa razy zza skalistego wzgorka dobiegl mnie cigzki odglos szurania i jaki$
syk; bytam pewna, ze migdzy kamieniami kryje si¢ jaszczurka albo inny gad. Zobaczytam
tylko dwodch przechodniow: byly to mate i drobne wazkopodobne istoty. Ostatnie sadyby,
ktére mingtam, przypominaty juz tylko niskie pagorki i jamy; mogly da¢ schronienie
najmniejszym i najmniej wymagajacym stworzeniom. Wkrotce i one si¢ zapadty, wtopity w
mialki, ztocisty piasek, ktory byt pigkny, lecz utrudniat marsz, wciskajac si¢ nie tylko do
butéw, lecz takze do ust; zachciato mi sig picé.

Postanowitam jednak przejs¢ jeszcze kilka krokéw, cho¢ przyznatam w duchu, ze
wyprawa ta nieszczegoOlnie mi si¢ udata. Przede mna rozpoS$cieraly si¢ falujace wydmy
piasku. Nie widziatam Zzadnych §ladow miasta. Z piasku bita ta sama prosta surowos$¢, ktora
emanuja $niezne bezludzia w naszym kraju, urzekajace dziewiczos$cia, sennoscia i pustka.

Ksztalt jednego z piaszczystych pagoérkdéw przypomniat mi o saneczkowej gorce, ktora
dawno temu wznosila si¢ na podworzu domu mojego dziecinstwa. Nagle poczulam ogromne
zmegcezenie 1 przyszta mi ochota polozy¢ si¢ na migkkim piasku. Ogarngta mnie taka sennos¢,
ze zaczeto mi si¢ plata¢ w gltowie: a jesli zamarzng?

Zrobitam kilka krokéw do krawedzi pagorka i moja uwage przykuly nieznaczne
wypuktosci; z poczatku prawie nie byto ich wida¢ na tle piaszczystej rowniny. Kiedy

podesztam blizej, zobaczytam osobliwe waly; réznily si¢ wielkos$cia, lecz wszystkie byty



koliste 1 koncentryczne. Ich wspolnym $rodkiem byta stozkowata jama, symetryczna i bez
watpienia celowo tam wygrzebana, poniewaz forma tak precyzyjna nie mogta by¢ dzietem
wiatru ani wody. Te zaglgbienia z czym$ mi si¢ skojarzyty... Dawno temu musiatam widzie¢
co$ podobnego i czulam niemal fizyczny bdl, nie mogac sobie przypomnieé, gdzie to byto.

Za piaszczystym pagorkiem dostrzegltam jeszcze jeden krag, wigkszy od pozostatych.
Gdy sig¢ nan wdrapatam, pod moimi stopami piasek natychmiast ozyt: tu i 6wdzie po $cianach
jamy zaczgly si¢ osuwaé mate lawiny, bezglo$ne potoki i1 szersze strumienie, ktorych
szelestliwa melodia przywodzita na mysl kobiet¢ w sukni z trenem, biegnaca przez zarosla.

Dopiero po chwili zauwazytam, ze w glgbi jamy jest otwor. W pierwszej chwili wydat mi
si¢ niepomiernie maty, ale przeciez dzielita mnie od niego jeszcze tak wielka odlegtos¢, ze w
istocie mogt by¢ wigkszy nawet od mojej glowy. Sprawial wrazenie bezdennej studni.
Drobiny piasku, ktére przy najmniejszym ruchu usuwaty mi si¢ spod obcaséw, przelewaly sig
w czelus¢ po kruchych krawedziach. Stalam w miejscu — jesli moge w ogoéle mowi¢ o
miejscu, bo woko6l moich nog bezustannie co$ si¢ dziato i nie miatam zadnego statego punktu
oparcia — tak, statam w miejscu i nie mogtam oderwaé¢ oczu od tego okraglego otworu.
Najpierw mi si¢ zdalo, Ze poruszenie, ktore dostrzegtam, wywotata gra cieni moich rzgs, gdyz
kilkakrotnie mrugngtam. Potem jednak zobaczytam zupelnie wyraznie i nie miatam
najmniejszej watpliwos$ci, ze w otworze, bardzo gleboko pod piaskiem, co$ sig¢ poruszylo i
Sciany jamy zaczgly falowac.

Przypuszczam, ze w tamtej chwili wykonatam do$¢ niezwykly i jak na moje sity wrgcez
nadnaturalny skok, poniewaz stracitam grunt pod stopami i poczulam, ze sptywam z piaskiem
w grobowa czelus¢ otworu.

Z cala pewnos$cia nie wdrapatam si¢ na wal, lecz zrobitam potsalto, gdyz w nastepne;j
chwili bylam juz za walem i patrzylam na wiechy trawiastej kepy, lekko poruszajace si¢ na
linii mojego wzroku. Obrécitam oczy do piasku i zobaczylam matowe kruszyny kwarcu,
bordowe granule granitu, pokruszone skorupy brzuchonogéw. Chmury si¢ rozpierzchty,
piasek zaczat si¢ nagrzewac. Chyba jeszcze nigdy niczemu nie przygladatam si¢ z tak bliska;
ztota blaszka miki uktula mnie w Zrenicg rozpalona czerwienia zaru.

Padlam na piasek ostabiona strachem; katem oka zdazytam dostrzec na krawedzi otworu
co$ ostrego — pokryty sier§cia czy kolcami pazur albo zab, ktory zaraz znéw pograzyt si¢ w
mroku.

Potem wstatam i nogi poniosty mnie z powrotem, lecz nie pamigtam ktoredy, nie ma to
zreszta zadnego znaczenia. Jeszcze nie spotkalam Kwiatomira, ale nie mam zamiaru
opowiada¢ mu, co mi si¢ dzi$ przydarzyto.

W tej chwili mogtabym by¢ pusta, niemal jak mréwki, z ktorych larwy mrowkolwa
wysysaja wnetrznosci i ptyny zyciowe. Piszac to, odczuwam pewien wstyd, ze probuje w ten
sposob Toba wstrzasnac, ale przeciez taka jest prawda.

Przygladam si¢ moim paznokciom i skorze na grzbietach dloni, wiedzac, ze mogtly sig



znalez¢ posrod pokruszonych, suchych skorup, ktore wyrzuca sig za wal, by skruszaly na pyt i
wtopity si¢ w piasek.

Ale wiatr! Podnosi sig i rozrzuca po rynkach Tainaronu pyl i piasek, a wydmy robia
kolejny krok w gtab interioru. Wysoko ze wzgorza dociera do mnie zgrzyt i widzg¢ obracajace
si¢ na wietrze pionowe kolisko karuzeli; zgadujg, ze 1 w jego mechanizmach wiruje teraz
piasek. Kiedy mys$lg¢ o szumie, o oceanie powietrza, ktore faluje wokdt anten 1 wiez,
porywajac do tanca papiery z rynsztokow, przestajg si¢ ba¢. Szczescie 1 nieszczescie jednostki
pulsuja jego regenerujacym tchnieniem, bgdac 1i tylko dwoma krokami wielkiego tanca.

Ale czyz nie wrocitam wlasnie z plazy? Dlaczego zatem zupelnie nie przypominam sobie
wody? Czyzby naprawdg byto tak, ze nawet na chwilg nie spojrzatam na poéinoc, na szeroki
przestwor Okeanosu, bo wydmy pochtongly cata moja uwagg, tak jak kiedys$ pochtong miasto
Tainaron? Przeciez i wtedy mewy musialy przekrzykiwaé fale, ale ja w roztargnieniu nie

widzialam nic procz piasku i pazura...



Biaty szum

List pietnasty

Czasem, gdy trafiam na ulicy w najgestszy ttum, wpadam w taka kakofoni¢ dzwigkow, ze
mam ochot¢ zakry¢ uszy dlonmi. Kto$ kracze, kto§ begbni, jeszcze kto$ wydaje z siebie
strzykania, ktore tacza si¢ w specyficzna, monotonng melodig. A co powiedzie¢ o osobliwych
muczeniach albo przeszywajacych wrzaskach, ktére od czasu do czasu wibruja migdzy
domami, odbijajac si¢ od $ciany do S$ciany. Rozumiem Z nich réwnie niewiele, co z
pokrzykiwan ptakéw czy milczenia ryb.

Stan pomieszania, w ktorym czgsto chodze po tym miescie, co§ mi przywodzi na mysl,
kaze za czyms tgsknic. Przypominam sobie radioodbiornik, ktory stat na niskiej palisandrowe;j
poélce we wnece okiennej. Czesto siadywatam na podlodze przed radiem i stuchatam, niekiedy
bardzo dtugo.

Tak byto jednak tylko wtedy, gdy moglam by¢ w pokoju sama. Kiedy do radia zblizaty
si¢ jakie$ maluchy, ja znajdowatam sobie inne zajecie, bo nie lubitam stuchowisk dla dzieci,
konkursow ani relacji sportowych. Dlaczego zatem krgcitam gatkami radia tak dlugo, ze az
czasem matka wpadala w gniew i przychodzita mnie zganic?

W duzej glinianej donicy obok radioodbiornika rést ciern Chrystusa i stuchajac, lubitam
dotykac¢ jego grubych kolcow: byly btyszczace, zdumiewajaco ostre i twarde jak kos¢.

— Przeciez stychac tylko same szumy — powiedziat mdj starszy brat, wchodzac do pokoju.
— Daj mi sprébowac.

I pochyliwszy si¢ nad radiem, ustawil pionowy wskaznik na stacji, ktora nadawata
muzyke, relacje sportowe albo wiadomosci.

— Tego chciatas postucha¢? — zapytal, a ja, z uprzejmosci, jak réwniez w nadziei, ze
szybciej zostawi mnie w spokoju, rzektam:

— Wiasnie tego.

Ale gdy poszedt, obrécitam si¢ znowu do podswietlonej skali i przetoczylam czerwona
kreskg¢ przez wszystkie miasta Europy. Styszalam ich odlegle mruczane i $piewane

zaproszenia, ale nie datam si¢ skusi¢. Cho¢ nie rozumiatam ich jezykow, wiedziatam, ze



mowi si¢ w nich doktadnie o tym samym, co w naszym. A juz wtedy przypuszczalam, ze nie
mozna nim wypowiedzie¢ niczego ogromnie waznego.

I dlatego nie zatrzymatam si¢ przy zadnym z tych miast, lecz ustawitam wskaznik na
pustym polu migdzy radiostacjami, w miejscu, z ktérego nikt nie nadawal. I do takich
obszarow, bezludnych i bezdroznych niczym przestrzen migdzygwiezdna wciaz wracalam.
Walgsajac sig po tych dziewiczych krainach, odczuwatam szczescie odkrywcy; czarowat mnie
bezustanny szum, unoszacy si¢ niczym opar nad nienazwanym przestworem. Radioodbiornik
wydzielal go w réwnym, niemal niezaleznym od czgstotliwo$ci nat¢zeniu i przypominat mi
nektarowy dom tysigcy trzmieli. Falowat przede mna zastong roztanczonego pytu, bedaca w
bezustannym ruchu, cho¢ nic si¢ w niej nie zmienialo.

Bladzitam woweczas po lesie, spokojna w swej samotnosci. Jezyk, ktorego stuchatam, byt
tak przesycony znaczeniami, iz kiedy§ wrecz poczutam, ze narzady mojego ciala przerwaty
pracg, bym mogta go lepiej zrozumie€.

Gdyby wtedy kto§ mnie zapytal: ,No i co to znaczy?”’, nie odpowiedzialabym. Bo
przeciez moglabym powiedzie¢ jedynie: ,,To znaczy wszystko”. I nawet we wlasnych uszach
podobna odpowiedz zabrzmiataby jak absurd.

A jednak tak wiasnie byto. Hatas, ktory tak mnie pociagal, byt mieszanka wszystkich
jezykow 1 dzwigkow.

Kiedys$ podobna burza zerwata si¢ w innym miejscu. Miatam wtedy goraczke i statam w
rz¢dzie ucznidow na szkolnym dziedzincu. Nagle w oczach mi pociemniato, zakrgcito sig¢ w
glowie i zastabtam. Nie poczutam jednak ziemi, poniewaz w moich uszach i we krwi wezbral
tak szalony potok dzwigkow i1 odgltoséw, ze rzucitam si¢ wen jak w morze, w ktorym
jednoczesnie zyto ,,wszystko”.

Od czasu do czasu w szumie radia wyrozniatam takze pojedyncze glosy i przywotywatam
je do siebie. Nie zawsze mi si¢ to udawato; niekiedy jednak wystarczyto dobrze sig¢ wstuchac i
z gestej dzwigkowej chmury wybijala sig jakas nuta lub szept. Nie byty one jednoznaczne, tak
ze czgsto brata mnie ochota zerwaé z radioodbiornika te kurtyng trzaskow i cisnaé ja na bok.
Ale nie byto to mozliwe: dzwigki rodzity si¢ i zyty jedynie w tej mgle, ktdra, rozpraszajac sig,
natychmiast pograzata ,,wszystko” w §miertelnej ciszy.

Pewnego dnia ustyszalam mewy krzyczace nad szkierami, kiedy indziej — szarpnigcie
ruszajacych wagonow. Dziato si¢ to gdzie$ bardzo daleko i przyznajg, ze trochg si¢ batam.

Wszystko si¢ zmieniato 1 falowalo, caty czas co$ si¢ dzialo. W najmniejszym nawet
stopniu nie miatam wpltywu na to, co si¢ rodzito i umieralo za pokrywajacym glo$nik
statecznym materialem. Niektore zdarzenia byly przerazajace: trzgsienia ziemi obracajace w
perzyng miasta, zamachy, rozpadajace si¢ gwiazdy. Jeden wybuch powodowal nastgpny,
zdawato sig, ze echo niekonczacej si¢ eksplozji nigdy nie wygasnie. Mialam wrazenie, ze
styszg, jak gdzie§ w oddali powstaje materia.

Wtedy znéw chwytalam palcami za kolec kaktusa i mocno $ciskalam jego ostry czubek,



ktorego twardo$¢ byta cieplejsza od igly, zywa i mocna.

Jednego razu, siedzac przed radioodbiornikiem, przypomnialam sobie, ze mam serce i
cho¢bym robila nie wiadomo co, to serce bije i bije, bez ustanku. I jakby w odpowiedzi przez
huragan dzwigkdéw dotarto do mnie bicie innego serca: gluche, rownomierne i pewne.
Zaczgtam si¢ wpatrywa¢ w material, za ktérym kryt si¢ glosnik, lecz on nie falowat, tak jak
moja piers, nawet nie drgnat.

A kiedy$ znow przypomniatam sobie imig, ktére mi dates, i w tej samej chwili kto$ je
wypowiedzial, lecz tak daleko, ze nigdy bym tam nie doszta, cho¢bym zaraz wyruszyta w
drogg.

I gdy w kuchni dZwigczaty naczynia, siedziatam juz przy stole, jak wszyscy.



Imitator

List szesnasty

Mam tu w Tainaronie balkon, na ktorym si¢ czasem wyleguje, kiedy jest stonce i nie mam
w miescie nic do zatatwienia. U was jest juz jesien, a my tu zyjemy jeszcze petnia lata.

Weczoraj stonce bylo tak ostre, ze przymkngtam powieki i zaczely mi si¢ pod nimi
przesuwac ptonace krajobrazy. Na kolanach miatam ksiazke, lecz nie przewracalam kartek.
Tu na podworzu ro$nie duze drzewo, ktorego nazwy nie znam, i ptomien stonca zgast dopiero
wowczas, gdy galezie ztapaty go w swoja putapke.

Lecz c6z to! Dostrzegtam w dole kamienie — do$¢ duze otoczaki, niejednorodne, szare i
czerwonawe; granit, a moze gnejs. Wytozono nimi srodkowa czg$¢ podworza. Kamienie byly
pigkne, lecz nie dlatego na nie patrzylam. Miatam wrazenie, ze teraz bylo ich wigcej, bo
utozono z nich co$ w rodzaju pagorka, ktorego z cata pewnos$cia wezesniej nie byto.

Zagadka ta nie dawata mi spokoju, wigc gdy na balkon wszedt Kwiatomir, odezwatam sig
do niego:

— Spojrz tam, pod drzewo. Czy rozumiesz, dlaczego usypano tam t¢ gorke?

Spojrzat i usSmiechnat si¢ — je$li mozna w ogole usmiechem nazwac to jego powolne
$ciaganie szczek ku tytowi gtowy, do czego nigdy si¢ nie przyzwyczajg.

— Moze ci¢ to bawi, ze na ciagach komunikacyjnych stawia si¢ najrozniejsze przeszkody,
ja jednak nie widz¢ w tym zadnego sensu — powiedzialam nieco poirytowana.

Kiedy ponownie spojrzalam na kamienny wzgorek, ogarngto mnie przygngbienie,
poniewaz teraz przypominal mi maty grob.

— Nie martw si¢ — powiedzial Kwiatomir uspokajajaco i potozyl mi na ramieniu swoje
lekkie przednie odnoze. — Widze, ze nie poznata$ jeszcze Imitatora. Jesli tylko chcesz, moge
was sobie przedstawic.

— A ktoz to taki? To jakas osoba? — zapytalam bez cienia rado$ci, chociaz dzien byt
pigkny i do jesieni pozostato jeszcze sporo czasu.

— Wtasnie na niego teraz patrzysz — odpowiedziat Kwiatomir z uSmiechem.

Nie mrugnegtam, a jednak z moimi oczami co$ si¢ stalo, bo teraz na podworzu w cieniu



drzew nie widziatam gérki z kamieni, lecz zywa, cho¢ nieruchoma istotg, ktérej grzbiet
pokrywal czerwono-szary, guzowaty pancerz.

Chcialam o co$ zapyta¢, lecz Kwiatomir uczynit gest rgka. Trzeba Ci wiedzie¢, ze
Kwiatomir porusza si¢ z przedziwna gracja i elegancja, a ten ruch dionia byl taki, Zze nie
$miatam mu si¢ sprzeciwic.

— Zobacz teraz! — rozkazal. W cieniu drzewa nie byto juz niczego ani nikogo, tylko na
trawniku pod murem pojawit si¢ okragly kopczyk, ktory zielenit si¢ niczym $wieza trawa.

— Czy...7 — zaczgtam.

— Tak, jest szybki — przyznal Kwiatomir.

— Nie rozumiem — wyznatam zdesperowana. — Czy to jakas istota? Kto to jest?

— Droga przyjaciotko — powiedziat Kwiatomir i1 spojrzat na mnie, poruszajac czutkami —
czy naprawdg¢ myslisz, Ze Imitator ma jaka$ tozsamos$¢? Dzi$ jest tym, jutro tamtym. Jest tym,
gdzie jest — przed chwila byl kamieniem, teraz letnig trawa... Kto wie, jaka postaé przybierze
jutro. Ale chodz, przedstawig was sobie.

— Nie — odpartam, czujac, ze ogarnia mnie niepojgta wsciektos¢. — Nie chcg! Nie mam
najmniejszej ochoty pozna¢ kogos takiego. Ze tez tacy chodza po ziemi...

— Ach tak — powiedziat Kwiatomir bez cienia wspotczucia w glosie, wrgez drwiaco. —
Chciatabys, zeby kazdy byt kim$. Zeby do konca pozostat tym samym, czym byt na poczatku.

— No przeciez! Jaka$ ciaglto$¢ musi by¢! — wykrzyknelam. — Rozwoj, oczywiscie, ale
jednoczesnie odrobina statosci!

Prébowatam co$ jeszcze dodad, lecz moje oburzenie zaczynalo si¢ rozptywa¢ w letnim
dniu, ktory obejmowat Tainaron ze wszystkich stron. Po chwili bylam juz gotowa broni¢
nieznajomego Imitatora.

— W zasadzie ja go rozumiem — odezwatam si¢ z niezwykla jak na mnie taskawoscia. —
On szuka swojej prawdziwej postaci.

— Czyzby? — zdziwil si¢ Kwiatomir. WychyliliSmy si¢ za balustrad¢ balkonu i
spojrzeliSmy w dot. Na podworzu nie byto juz kopczyka ani z trawy, ani z kamieni, za to przy
duzym drzewie pojawila si¢ druga, znacznie mniejsza i masywniejsza wypuklosc.

— Czy on wie, ze my tu jestesSmy? — zaciekawilam si¢. — Czy on to robi ze wzgledu na nas,
czy dla rozrywki?

— To jego praca — odrzekt Kwiatomir. Nie wiem jednak, czy méwit powaznie.

— Dlaczego si¢ $miejesz? — zapytat.

— Jakze ja kocham to miasto! — wyznalam. — Kto wie, moze zostang tu na zawsze. (Ze tez
mogtam cos$ takiego powiedziec!).

— Tak, zostan tu na zawsze — zachgcit mnie Kwiatomir, lecz glosem tak mrocznym, ze

zapomnialam o Imitatorze i zdumiona obrdcitam si¢ do niego.



Wielka witryna

List siedemnasty

Pewnego wieczoru, kiedy bytam dzieckiem, znalaztam si¢ na ulicy rzgsiscie oswietlone;.
Swiecily si¢ latarnie, witryny i reflektory samochodéw; statam przed sklepem z zabawkami.
Znasz go, ciagle jeszcze jest w centrum miasta. Musiate$ przechodzi¢ obok niego wiele razy,
a moze nawet wszedles kiedy$ do $rodka, przed Gwiazdka.

Ta witryna! Byla o§wietlona ze zbytkowna jasnoscia i po szybie sptywaty I$niace krople;
nad miastem przeszedt wiasnie deszcz i wszystko zrobito sig czyste, dziewicze. Przed lalkami,
pitkami i grami, tuz za szyba, lezata spora kolekcja marmurowych kulek, utozonych w ksztatt
ptatkéw kwiatu: niektore przezroczyste, inne kolorowe, jeszcze inne biate jak mleko.

Nie miatam nigdy marmurowych kulek i ich blask przykut moja uwage; podziwiatam je
dlugo, az nagle w przestrzen migdzy nami uderzyta przerazajaca §wiadomos$¢: mama kiedys
umrze.

Gdy poczutam uktucie bélu, wpatrywatam si¢ wlasnie w szczegolnie pigkna, btyszczaca,
btekitna kulke. I wtedy to si¢ stato: cos si¢ w niej zmienito. Jej kolor si¢ nie zmienil, wielko$¢
pozostata taka sama i kulka ciagle lezala w tym samym miejscu, a jednak wydata mi si¢
zupelnie inna. Stracila to, co jeszcze przed chwila czynito z niej przedmiot pozadania, co$
najwazniejszego w §wiecie. Nie przedstawiata juz zadnej wartosci, byta zwyklym bibelotem. I
cata witryna przestala mnie interesowa¢ — jakby w trakcie przedstawienia zgaszono nagle
swiatla i caty przepych przestonila si¢gajaca po same niebo kurtyna z napisem BANAL.

Takze ulica, na ktérej statam, byla mi teraz obca ulica w dziwnym miescie, a jednak
ciagle tkwitam w tym samym miejscu. Nieokreslona ciekawo$¢ pchata mnie do
doswiadczenia. Cheiatam sprawdzi¢, czy uda mi si¢ sprawié, by szklana kulka znow byta taka
jak przedtem. Usilnie si¢ w nig wpatrujac, zacz¢lam rozpraszaé gesty mrok nocy, ktoéra — cho¢
niewidzialna — trzymata w swym wladaniu wszystko, na co patrzytam.

Nie chciatam uwierzy¢ w mrok, powtarzalam sobie, ze jest nieprawdziwy. I wkrotce
faktycznie przestal by¢ rzeczywisty, zbladt i rozptynatl si¢ w powietrzu niczym mgla. I

marmurowa kulka znowu zal$nita, znéw mnie zachwycita.



Lecz wtedy zrozumialam, ze cate bogactwo tej witryny, wszystkie perly owego sezamu —
to jedynie skromny przedsmak tego, co pewnego dnia samo zycie zlozy przede mna na
wyciagnigtych dtoniach — i nie na dwoch, lecz na stu! tysiacu dtoni!

I nigdy nawet na chwilg nie odeszlam sprzed tamtej witryny. Stoj¢ przed nia i patrzg,
stoje 1 patrze, jak btyszczy, jak gasnie, jak si¢ znéw zapala. Noc w noc, dzien w dzien przez to

samo okno raz ogladam piekto, a raz niebo.



Praca mierniczego

List osiemnasty

Z okna mojego mieszkania przygladatam si¢ dzi$§ pracy mierniczego miasta. Widziatam
go juz przedtem w innych dzielnicach, sprawujacego swoje urzedowe obowiazki, ale teraz,
tego ranka, mierniczy pojawil si¢ na naszej ulicy. Mierzyt dlugo$¢ i szerokos¢ ulic, $rednicg
rynkow 1 wysoko$¢ domow. Nie wiem, jakiemu celowi to wszystko stuzy, lecz przypuszczam,
ze informacje, ktorych dostarcza, sa zapisywane w jakich§ archiwach i udostgpniane
zainteresowanym.

Pole jego dziatalnosci jest bardzo rozlegle i mierniczy pracuje niezwykle skrupulatnie,
lecz dysponuje wylacznie jedna miara: wlasnym ciatem — smuklym, zielonym korpusem,
ktoérego uzywa z wielka biegloscia; przedtem bytam swiadkiem podobnych aktéw gibkosci
tylko na pokazach akrobatycznych. Mierniczy wygina si¢ w wielka petle, by w nastgpnej
chwili wyprezy¢ si¢ jak struna, i w ten sposob przebywa spory szmat drogi wzdtuz ulicy. Bez
wysitku wspina si¢ réwniez po ceglanych $cianach po sam okap, nie sprawiajac przy tym
wrazenia, ze ma jakiekolwiek problemy z Igkiem wysokosci.

Wracajac ze sklepu, postanowitam skroci¢ sobie droge przez park, i tam na tawce
zobaczylam mierniczego, spozywajacego positek. Na glowie mial ozdobiona emblematem
spirali biala czapke¢ z daszkiem, jaka nosza miejscy urz¢dnicy. Zapytatam, czy mogg si¢ na
chwilg przysias¢. Mierniczy ustuznie zrobil mi miejsce.

— Moze si¢ pani poczgstuje? — zaproponowal, rozchylajac chlebak. Lecz ja juz jadlam i
grzecznie odmowitam. Chcialam go zapytac¢ o pewna sprawg.

— Czy ta panska praca jest interesujaca? — rzucitam, byle tylko co$ powiedzie¢.

— Szalenie — odpowiedziat, zujac kanapke. Za nami na placu tainaronskie dzieci bawily
si¢ w to samo, w co bawia si¢ wszystkie dzieci na $wiecie: w gonionego — zlapani zamieniaja
si¢ w goniacych.

— A czy dlugo pan si¢ tym zajmuje?

— Odkad osiagnatem pelnomierno$¢ — odpowiedzial mierniczy, nalewajac sobie z termosu
do filizanki parujacego napoju o stodkim zapachu.



Z katedry dobiegl nas gluchy dzwigk dzwondw, dzieci z placu zabaw znikngly w cieniu
drzew. Zblizalo si¢ potudnie i zaczeta sig sjesta. Wszelki ruch zamarl, styszalam tylko bicie
dzwonow. Mialam wrazZenie, ze to zycie zamarto, odpoczywajac, zatrzymujac si¢ na chwilg
wzorem mierniczego.

Nieustanna kanonada dzwonow nie zaghluszyta jego spokojnego gtosu:

— T¢ sama prac¢ wykonywat takze moj ojciec, tak jak jego ojciec, dziad i pradziad. Z
kazdego pokolenia naszego rodu wybiera si¢ nowego mierniczego miasta; teraz ja nim jestem.

Powiedzial co$ jeszcze, czego nie dosltyszatam, bo od dudnienia dzwondéw prawie pgkaty
mi uszy.

Pochylitam si¢ ku niemu, tak Ze jego plaska twarz zblizyta si¢ do moich ust. Teraz
ustyszalam jego stowa:

— Jestem miarg wszystkich rzeczy.

Nie powiedzial tego jednak tonem préznym, lecz rzeczowym, strzepujac przy tym
okruszki z piersi.

— Ale ta dzielnica jest stara — zastanawiatam si¢ na glos. — Czyz nie zostata pomierzona
juz wiele pokolen temu? Co6z jeszcze mozna w niej mierzyc?

Spojrzatl na mnie z niedowierzaniem.

— Céz jeszcze mozna w niej mierzy¢? — powtorzyl. — Alez wtedy byly inne czasy! Inne
czasy 1 inne miary. Przeciez ja i mdj dziadek nie mamy tych samych rozmiaréw. Co tez pani
przychodzi do glowy!

Wyciagnal z chlebaka duzy owoc i wbit wen kilkurzgdowy garnitur zdrowych zgbow. Nie
potrafilam juz nic wigcej powiedzie¢ i czutam, ze wysztam na ghupia.

Kiedy z owocu pozostata tylko czysta szypulka, ktora wrzucit do kosza z herbem miasta,
poderwat si¢ zdecydowanym ruchem i uznat, ze pora zakonczy¢ nasza rozmowe.

— Praca wzywal!

Mierniczy — miara wszystkich rzeczy — ruszyt energicznie przed siebie, aby czym predzej
przystapi¢ do swych urzegdowych czynnos$ci; za postacia coraz bardziej kurczaca si¢ na
parkowej $ciezce biegt w zagrabionym piasku prosty, wyrazny §lad. Szedl, jak przystato na
meza zaufania, jak przystalo na osobg, ktora wie nie tylko, ze wszystko ma swoja miare, lecz
takze to, kim jest i co ma robi¢.

A zaraz po mierniczym ruszyt z miejsca czas; na sucha $ciezk¢ przede mna spadt
uschnigty 1i$¢ — pierwszy 1i$¢ jesieni; zmienita si¢ pora roku.

Dzwony przestaly bi¢, lecz miasto gralo wlasna melodig, jak pracowity owad. W
wesolym miasteczku na wzgdérzu zndéw zaczglo si¢ obracaé jaskrawe kolisko pionowe;j
karuzeli, ktora w potudnie znieruchomiata. Widziatam ja z tawki, na ktoérej siedziatam
samotnie. Wida¢ ja z portu i ze wszystkich rynkow i placow — tak wysoko zostala ustawiona,

w pasie wiecznych wiatrow.



Przechodzien

List dziewigtnasty

Gdy dzi$ rano otworzylam oczy, ogarnal mnie kiujacy niepokdj, ktoérego przyczyny z
poczatku nie mogtam sobie u§wiadomié. Siedzialam dtugo na brzegu t6zka i nastuchiwatam.
Chociaz dzien juz dawno wstal, miasto bylo milczace, jak gdyby nikt si¢ jeszcze nie obudzit —
a przeciez byl to dzien powszedni zwyczajnego tygodnia.

Ubratam si¢ we wczorajsze rzeczy i nie jedzac $niadania, zesztam po schodach na ulicg z
nadzieja, ze spotkam tam Kwiatomira.

Nim jednak zdazylam otworzy¢ drzwi bramy, w okraglym okienku klatki schodowej
ukazal mi si¢ zdumiewajacy widok: chodnik przed kamienica przestanialy ciasno upakowane
grzbiety, szerokie i waskie, smukte i krepe, ztaczone wspolnym bezruchem, jednakowym
utozeniem, identycznym skretem.

Od razu przypomnial mi si¢ obraz, ktory kiedy$ widzialam w ksigzce lub w muzeum, tego
juz nie wiem. By¢ moze i Ty go widziates. Uwage thumu przykuwa co$, czego nie wida¢, co
lezy poza ramami obrazu, moze w rzeczywistym $§wiecie. Mnie jednak bardziej niz owo
niewidoczne zjawisko i jego obserwatorzy zainteresowal stojacy w tle mezczyzna, ktory
spogladat w przeciwna strong. Czy i Ty go pamigtasz?

A gdy stangtam na podescie przed brama — i powiem, ze zrobilam to z ociaganiem,
niemal wbrew sobie — stwierdzilam, ze na chodniku po drugiej stronie ulicy rowniez
zgromadzit si¢ pograzony w ciszy gesty thum. Chyba jeszcze nie wspominalam, ze bulwar,
przy ktérym obecnie mieszkam, biegnie ze wschodu na zachdd. Gdy dzis$ rano ogladatam go z
podestu przed brama, wydawato mi sig, jakby wszyscy mieszkancy obiegli t¢ dtuga i szeroka
aleje 1 stali w milczeniu — takie odniostam wrazenie — by¢ moze juz od péinocy. Zgietk, ktory
jak opar unosi si¢ zazwyczaj nad taka masa gapiow, oszatamia, lecz ani wsciektos¢, ani
rado$¢ thumu nie podziatatyby na mnie bardziej niz jego milczenie.

Jako ze tutaj zbliza sig jesien, stonce o tej porze dnia zwiesza si¢ jeszcze do$¢ nisko nad
wschodnim skrajem ulicy. Zdazytam jednak zaobserwowad, ze kazdy mieszkaniec miasta stat

zwrdcony w strong przeciwna — w to miejsce odleglej przestrzeni, gdzie bulwar kurczy si¢ w



maly, zotty kwiat: tam lipy okryly si¢ juz jesienna szata.

Jezdnia byla pusta. Czgsto studiowalam artystyczny, kamienny rysunek jej powierzchni,
lecz teraz, gdy rozpostarta si¢ przede mna w catej okazatosci, gdy nie przechodzit nia Zaden
pieszy ani nie przejezdzat zaden pojazd — pozostatam prawie obojgtna na to niepowtarzalne
pigkno. W czystym $wietle wstajacego dnia szyny tramwaju l$nity niczym srebrne odlewy.

Wtedy przyszto mi do glowy, ze moze Tainaron obchodzi $wigto narodowe i bulwar
zostal zamknigty dla ruchu z powodu wielkiej uroczystej procesji. Kto wie, moze wkrotce
zobaczymy samego ksigcia — jesli jeszcze zyje — ktdry przejedzie obok zgromadzonych i
zechce pozdrowi¢ nas stabym gestem dioni... A moze spodziewano si¢ w miescie wizyty
panstwowej. I za chwilg $rodkiem ulicy przemknie konw¢j limuzyn wiozacych dostojnych
gosci do ratusza na wystawne przyjgcie.

Ale wkrotce musialam si¢ wyzby¢ podobnych mysli. Nic bowiem w thumie mieszkancow
na bulwarze nie wskazywalo na wielkie $wigto. Nie widzialam bukietoéw kwiatow, balonow
ani masek. Dzieci nie dgty w piszczalki, ktore z przerazliwym dzwigkiem rozwijaja si¢ w
dlugie laski, nikt nie powiewal mata flaga Tainaronu; biatym proporczykiem z rysunkiem
spirali (albo brzuchonoga — nigdy mi si¢ nie udato wyjasni¢ tej watpliwosci).

Wszyscy stali w ciszy, a wschodzace stofice lato na ich pancerne grzbiety tegi, miedziany
skwar.

Nie baczac na nieprzychylne spojrzenia, ktérymi mnie obrzucano, bezpardonowo
przepchngtam si¢ do pierwszego rzedu gapidw i zatrzymatam si¢ w niepewnej pozycji na
waskim krawezniku.

Obok mnie stat blyszczacy czarny osobnik, z wygladu przypominajacy nurka. Zapukatam
glo$no w polyskliwy pancerz i spytatam:

— Przepraszam, prosz¢ mi powiedzie¢, co to za dzien dzisiaj mamy?

Nurek spojrzat na mnie z wyrazem poirytowania.

— Dziewigtnasty — odpowiedzial szybko i niechg¢tnie; po czym natychmiast si¢ obrocit ku
zachodowi.

Nie powiem, bym od tego zmadrzata, ale moglam mie¢ pretensj¢ wytacznie do siebie —
moment zadania pytania i stowa wybratam bardzo kiepsko.

Wtedy, drogi przyjacielu, ponad stojacymi gapiami przeszedt jakby podmuch wiatru i
wokol mnie zaczgto si¢ nagle pchad tak, ze jedna noga musialam stana¢ w rynsztoku. To mi
nie przeszkadzatlo, w koncu udalo mi si¢ zaja¢ dobry punkt obserwacyjny. Bo tam, w
zamglonym tunelu lip, zaczg¢lo si¢ co$§ dzia¢. Stamtad posuwal si¢ bardzo powoli dziwaczny
pochdd, jaka$ niezwykle dluga i biata formacja, lecz cho¢ dtugo przecieratam oczy, nie od
razu dostrzegtam szczegoty.

Szedt bardzo wolno, wydluzajac czas, lecz cal po calu zblizat si¢ do naszej kamienicy i
im lepiej go widziatam, tym bardziej mnie zdumiewal.

Co6z to byt za pochdod! Nie uswietniaty go btyszczace pojazdy ani nie grata orkiestra.



Przeciwnie — zblizal si¢ do nas w ciszy coraz glgbszej, gdyz na szerokim bulwarze Tainaronu
milczenie taczylo si¢ z milczeniem, a bezglo$ny ruch pochodu stapiat si¢ z bezruchem thumu.
Bez flag i proporcoéw, bez $piewdw i1 skandowanych okrzykoéw. Lecz nie mial w sobie
réwniez nic z od$wigtnej powagi konduktu pogrzebowego; nie ubarwiaty go kwiaty ani
wience ze wstggami, nie chybotaty na wietrze kopcace ptomienie $wiec.

Kiedy czoto tej tasmy, nieskoficzenie dlugiej i zajmujacej niemal cala szeroko$¢ jezdni,
znalazto si¢ na naszej wysokosci, daleko pod drzewami ukazaly si¢ nowe bataliony.
Powiedzialam: bataliony, ale do tej pory nie wiem, czy byly to naprawde jakie$ formacje
wojskowe. Prébuje¢ Ci tylko zobrazowac, co dzi§ rano widziatam na wiasne oczy.

Szyk pochodu byt tak zwarty, ze przypominal we¢za, w istocie jednak tasma sktadala si¢ z
nieprzeliczonych jednostek. Maszerowano niespiesznie, mogtam wigc przez dtuzsza chwilg
przyglada¢ si¢ czotu pochodu, ktéore na wzor glowy ptaza rozszerzato sig¢ i ktore — chyba
zreszta podobnie jak cata formacj¢ — pokrywala przezroczysta, nieco potyskliwa btona
przypominajaca folig¢ celofanowa. Wewnatrz btony przesuwaly si¢ kolumnami i rzedami mate
stworzenia; o ile mogtam si¢ zorientowa¢ z mojego punktu obserwacyjnego, wygladaly jak
bezbarwne larwy o grubo$ci mniej wigcej mojego srodkowego palca, tylko odrobing dtuzsze.
Gdy na nie patrzylam, po plecach przechodzity mi lekkie dreszcze, jakie czuje czlowiek, gdy
wchodzi z zimnego dworu do cieptego pomieszczenia.

Tasma skladata si¢ z dwoch lub moze nawet trzech kondygnacji; warstwy nizsze
podtrzymywaly gorna, ktora przemieszczajac si¢ szybciej od pozostatych, sprawiala wrazenie
przesuwajacej si¢ po zywym dywanie. Jezeli dobrze zauwazylam, larwy z najwyzszej
warstwy, docierajac do czola tasmy, dostawaty si¢ na spod i wtedy one Z kolei niosty
pozostate. Doktadne okreslenie liczby uczestnikow pochodu bylo niemozliwe, sadz¢ jednak,
ze nalezaloby mowi¢ raczej o milionach niz o setkach tysigey.

Patrzac na tg rozkotysana falg, przypomniatam sobie, ze kilka dni wcze$niej miatam sen,
w ktorym mdj bulwar przemienil si¢ w rzekg. Korci mnie teraz oczywiscie, by go uznaé za
sen proroczy, cho¢ takich nie miewam.

Powiem Ci, ze chciatabym zrozumie¢ natur¢ milczenia, ktérym miasto witato przemarsz
tej masy. Czy wynikato ono z szacunku? lgku? grozby? Teraz, kiedy wspominam ten poranek,
sktaniam si¢ ku temu, Ze byly w nim wszystkie te uczucia i co$ jeszcze, czego sita rzeczy
nigdy nie pojmg, poniewaz tutaj jestem obca.

Nagle ja, a takze wszyscy dokota dostrzeglismy, Ze na §rodku jezdni pojawita si¢ drobna
posta¢, jaki$ pedrak, ktory stat jak posag i wybatuszone oczy wbil w powoli zblizajaca sig
splaszczona gtoweg weza. Jego bezruch nie pozostawiat miejsca na zadne interpretacje — byt to
paniczny lgk polaczony z katalepsja. Léniaca oleiscie w wysokim stoncu wielka gtowa, ktora
skladata si¢ — jak juz mowitam — z setek mniejszych gtow, sungla po kamiennej jezdni
niepowstrzymanie ku nieszczg$nikowi. W tamtej chwili, jak w zatrzymanym kadrze filmu,

statam w miejscu, nie przyszto mi do glowy, ze moglabym wyskoczy¢ na jezdni¢ i odciagnac



go na bok. Uznatam, Zze pgdrak stanie si¢ pokarmem tej zZywej tasmy, a w najlepszym razie
bezwolna czgscia osobliwego pochodu.

A tymczasem gdy leniwe fale tej wielkiej rzeki dotarty do skamieniatego stworzenia —
ktére zdawalo si¢ pograzone w swoistej hipnozie — wielka glowa rozdzielita si¢ na dwoje i
zaczg¢la omija¢ nieruchomego pgdraka z obu stron, nawet go nie dotykajac.

Uslyszatam westchnienie — wielkie, wspdlne westchnienie — i glowa we¢za znoéw sig
zespolita, lecz posrodku szerokiego nurtu male stworzenie tkwito niczym wyspa otoczona z
kazdej strony kipiela sunacej powoli polyskliwej masy.

Zastanawiam sig, czy ten opis Cig zdziwi. By¢ moze w swoich podrézach natrafites na
rzecz rOwnie osobliwa. Tak niewiele opowiadale$ o czasach, kiedy si¢ jeszcze nie znaliSmy...

Ja jednak ciagle jeszcze nie przysztam do siebie po wydarzeniach tego ranka. Nawet nie
wiem, jak dlugo statam tak z jedna noga na krawgzniku, a druga w rynsztoku, gdy przede mna
przewijaty si¢ coraz to nowe bataliony, dywizjony, regimenty. Dodam tylko, ze (wyjawszy
pedraka) nic nie wskazywato na to, iz uczestnicy pochodu widza nas i obserwuja, ze my,
mieszkancy miasta (bo i ja przeciez jestem w pewnym sensie jednym z nich), w ogoéle dla
nich istniejemy, nie mowiac o tym, iz ten wielki przemarsz zorganizowano wilasnie ze
wzgledu na nas...

Jesli o to zapytasz, odpowiem: nie wiem. Nie, naprawdg si¢ nie dowiedzialam, co to byt
za pochod 1 dlaczego przeszedt przez Tainaron. Skad przybyl i czy zmierzal w jakie$
okreslone miejsce. Mozliwe, Zze czegos$ szukal, mozliwe, ze przed czym$ uciekat. Jesli inni
co$ o tym wiedza, jesli Tobie uda si¢ roz§wietli¢ t¢ sprawg — proszg, powiedz mi, niczego nie
skrywajac!

Gdy ogon pochodu tak cienki, ze jego koniec sktadal si¢ juz tylko z kilku osobnikéw —
ktére same byly nadzwyczaj drobne i przezroczyste — wreszcie zniknat za placem, ktérym na
wschodzie konczy si¢ bulwar, thum rozproszyt si¢ z niepojgta szybkoscia. Rozejrzalam sig i
oto bylam sama na ulicy, stonce za$ stalo w zenicie. Zycie wokot toczylo sie¢ normalnym
trybem, sklepy znoéw otwarto, a pojazdy poruszaly si¢ jezdnia na wschod i na zachdd. Jedni
spieszyli do bankow, biur i na tajemne schadzki, inni na zebrania i do domoéow, zeby
przygotowa¢ obiad. Lecz posrodku jezdni — w obu kierunkach az po kres horyzontu — widaé
byto wilgotna, §luzowata smugg.

Gdy teraz, po potudniu, przechodzitam przez ulicg, juz nie widziatam tej smugi. Przyschia

1 znikngta pod piaskiem i pytem, ktory przed zima tanczy po brukach Tainaronu.



Pytanie krdla Milindy

List dwudziesty

Tuz obok mnie, na tym samym pigtrze, mieszka niezwykle wiekowa osoba, znacznie
starsza od ksigcia. Niektorzy twierdza, ze przekroczyta juz sto pigcdziesiat lat, inni, jak
Kwiatomir, moéwia, ze ma dopiero sto dwadziescia pig¢, moze sto trzydziesci pigc lat. Ale
kazdy, kto widzi starowing, rozumie, iz przezyl swoj czas, i jest rzecza niepojgta, wrecz
okrutna, ze ciagle jeszcze musi mieszka¢ w Tainaronie.

Staruszek jest tak wysuszony, lekki i skarlaty, ze jego stuga — a moze w rzeczywistosci to
jeden z jego potomkow, kto wie? — kazdego ranka wynosi go w torbie lub worku na dwor.
Stawia go na parkowej tawce na stoncu i nieco wywija brzegi, zeby starowina mial wigcej
powietrza, mogt patrze¢ na kwiaty i przyglada¢ si¢ przechodniom. Zostawia go na godzing
lub dwie, po czym zabiera z powrotem na gorg. Starowina ze swymi chudymi konczynami
wyglada w tej torbie jak wiazka suchej stomy.

Myslisz, ze istnieje miejsce, gdzie nie ma staro$ci? Czyzbym spotkata mieszkanca takiego
swiata, gdy bylam bardzo mtoda? I czy przyjdzie spotkac si¢ ze mna jeszcze raz, gdy bede tak
krucha, jak starzec z torby?

Dopiero si¢ wtedy przestraszy!

— Droga przyjaciotko! — zacznie biada¢. — Musiato sig sta¢ co$ doprawdy okropnego! Kto
cig tak bezlito$nie oszpecilt? Gdzie si¢ podzialy twoje geste wlosy? Dlaczego poruszasz sig tak
wolno, taka przygarbiona? Powiedz mi, kto wzglgdem ciebie zawinil, a odpowie za to, co ci
zrobit.

Dziecinny ignorant! Niechaj od razu wraca tam, skad przyszedt!

Katem oka dostrzegtam w worku rozblysk. Wygladalto to tak, jakby znajdowato si¢ tam
lustro. I stoma uniosta si¢ w jakim$ znaku — starzec mnie przywolywat. Musialam wtedy
podejs¢ 1 sias¢ obok worka, ktory byt bardzo niepozorny, zwazywszy na to, ze miescit w
sobie sto pigcdziesiat lat!

Dobiegajacy z worka glos byl tak staby i ochrypty, ze z poczatku nie mogltam nic

zrozumie¢. Zapytal, skad pochodzg, i dodal, Ze on nie urodzit si¢ w Tainaronie. I wtedy



zdalam sobie sprawg, ze w torbie jest ktos, kto zyje i pamigta, a po chwili wiedziatam juz, ze
wcale nie jest taki stary. Staro$¢ byta dla niego jedynie przebraniem, jak niegdy$ dziecinstwo.
Wiedziatam to tak, jak kiedy$ wiedzialam, ze pewien brzdac, krzyczac: ,Nie jestem
dzieckiem! Nie jestem dzieckiem!”, mial racj¢. Wiedzialam to, poniewaz i ja nim nie bytam;
wiedzialam to, poniewaz ustyszatam pytanie kréla Milindy: ,,Czy ten, ktory si¢ rodzi, jest
tym, ktory umiera?” — i odpowiedz, ktéra brzmiata ani tak, ani nie.

Teraz drzewa w parku rzucaty drzace cienie na lata, ktore ja przezytam i ktdre on przezyt;
cienie lisci, ktore trzymaly sig jeszcze galgzi, cho¢ juz zotkly, by wnet obumrze¢, oderwac si¢
1 zniknaC.

Zapytalam, co byto dla niego najtrudniejsze w zyciu. Worek odpowiedziat:

— To, ze wszystko si¢ powtarza i zawsze musi powracac i ze ciagle na nowo zadaje sig te
same pytania.

Lecz nim zdazytam mu zada¢ wigcej tych samych pytan, stuga albo potomek podszedt do
nas zdecydowanym krokiem. Uniost worek jak pidrko — czym innym byly dla niego
wszystkie lata starca — i chrzgszczac zwirem pod stopami, poniost go do domu.

Zrobilo mi si¢ goraco. Zapomniawszy o starcu, ruszylam wolno w strong portu.
Zobaczytam tam ten sam biaty statek, ktéry pewnego razu przywiozt mnie do Tainaronu, ale

po co — tego nie pamigtam.



Nie wystarczajq...

List dwudziesty pierwszy

Co u Ciebie? Co si¢ z Toba dzieje? Twoje nieprzejednane milczenie sprawia, ze z wolna
zaczynasz si¢ upodabnia¢ do zmartych lub bogéw. To Twoje przeobrazenie nie jest mi
bynajmniej wstr¢tne.

Opowiem Ci wobec tego, co sig stalo ze mna. Otdz, stalo si¢ tak, ze ludzie juz mi nie
wystarczaja. Nie wystarczaja, chocby byli nie wiem jak wielcy, pigkni, madrzy i
skomplikowani. Nie wystarczaja, choc¢by ich czulki siggaty dalej niz promienie radaru, a ich
stroje byly twardsze od pancerzy.

Dlatego przyznajg, ze w tym, co mowig, kryje si¢ niewyrazone zyczenie. | wiaze si¢ ono
ze wszystkimi moimi czynami, a takze z chwilami, kiedy jedynie siedz¢ i patrzg¢. Gorace
zyczenie! Nieslabnace zyczenie! Zeby zmarli i bogowie styszeli. Zeby zmarli i bogowie
widzieli. Zeby zmarli i bogowie wiedzieli...

Ale tylko jeden sktonit ich do wystuchania swojej piesni. Stal si¢ nieszczgsliwy i
rozerwano go na strzgpy.

Tej nocy po diugich latach wrécitam do Ciebie z bardzo daleka, pokonawszy wiele
przeszkod. Na mojej drodze wyrastaly barykady 1 zywoptoty, zasieki z drutu i kopce z
kamieni. Pod stopami rozwieraly si¢ kratery, przepascie i cuchnace doly. Lecz pedzitam do
Ciebie z zawrotng szybkos$cia, leciatam ponad szczytami i czelu$ciami i $migatam I$niaca od
lodu rynna, ktoéra zawiodta mnie prosto pod Twoje drzwi.

Tykanie zegara przenika caty dom, przenika mrok zimowego dnia. Otwierasz mi taki sam
jak zawsze. Jakze wielka jest nasza rados¢! Padamy sobie w ramiona!

Po chwili jednak widzg, ze jeste$ jakby nieobecny. Oczekujesz czego$ innego, tak, mam
racj¢: nastuchujesz ponad moja glowa, ktora przywarta do Twojej piersi. Teraz i ja slyszg
dobiegajace z dotu kroki.

Twoja twarz rozjasnia zywy ptomien i pytasz:

— Czy one tu przyjda? Czy juz sig zblizaja? Czy to nieznane odglosy?

Nie odpowiadam, bo i tak nie dotarlyby do Ciebie moje stowa. Twoje rece mnie



wypuscily, a ja wrdcitam na t¢ sama drogg, ktora jeszcze przed chwilg pedzitam do Ciebie,

drzac z niecierpliwosci.



Dayma

List dwudziesty drugi

Weczoraj rano przyszia mi ochota napi¢ si¢ ulubionego przez tainaronian stodkiego,
pienistego napoju, ktory nazywa si¢ dayma lub daime i ktory pije si¢ przez stomke. Tutejsi
mieszkancy tak bardzo za nim przepadaja, ze pija go przy kazdej okazji, na zimno i na goraco,
procz nazwy dayma maja jeszcze na niego dziesiatki innych okreslen. Styszalam, ze w duzych
dawkach ma on szczegdlne dziatanie i niektorzy po jego spozyciu moga mie¢ dziwne, a nawet
nieprzyzwoite wizje.

Ja niczego takiego nie stwierdzitam.

Pamigtam pewna mala i przytulna ciastkarni¢ przy kanale, do ktérej Kwiatomir
zaprowadzil mnie pierwszego dnia po przyjezdzie do Tainaronu. Chciatam sprébowaé
jednego z tych niezwykle kruchych ciasteczek ziotowych, lekkich jak optatek i pachnacych
dymem, ktérych, o ile mi wiadomo, poza ta piekarnia nigdzie si¢ nie piecze. Moje pragnienie
hyto tak silne, ze az $lina mi pociekta i musiatam ja przetyka¢, gdy wspomniatam ich smak na
jezyku.

Ku swojemu rozczarowaniu nie znalaztam odchodzacej od okreznego bulwaru matej
uliczki, przy ktorej byla ta ciastkarnia. Wydawato mi sig, ze id¢ dobra droga, bo skrecatam w
te same uliczki, co wczesdniej, a jednak, idac dalej brzegiem kanatlu, wkrétce znalaztam si¢ w
zupetnie mi nieznanej dzielnicy. Wznosily si¢ tam kamienice i olbrzymie hale przemystowe, z
ktoérych roznosit si¢ hatas turbin i wiertarek oraz smrod silnikow spalinowych. Rowniez
mieszkancy wydawali mi si¢ inni: biedniejsi 1 mniejsi od tainaronian, ktorzy przesiadywali na
tarasie mojej ulubionej kawiarenki. Znalaztam wreszcie ponura knajpg, w ktorej kiepsko
spieniona dayme podawano w grubych, pozbawionych uchwytow czarach, a ciasto bylo
gliniaste i cigzkie.

— Chciatabym mie¢ mape Tainaronu — zwrocitam si¢ wezoraj do Kwiatomira. — Z wigksza
tatwos$cia moglabym si¢ sama porusza¢ po miescie, a ty nie musiatbys si¢ trudzi¢, stuzac mi
za przewodnika. W domu handlowym nie znalaztam ani jednej mapy. Byltby$ taskaw gdzie$ ja

dla mnie zdoby¢? Czy bytaby taka mozliwo$¢?



— Niestety, nie — odpowiedzial.

— Dlaczego? Juz wszystkie wyprzedano?

— Nie o to chodzi — odrzekt. — Nigdy nie sporzadzono doktadnej mapy Tainaronu.

— Jakze to? Nie wydano ani jednej porzadnej mapy? Przeciez to dziwaczne! — wyrazilam
niezadowolenie, mocno zaskoczona.

— Bynajmniej — sztywno odpowiedziat Kwiatomir. — Sporzadzenie takiej mapy byloby
niemozliwoscia, przedsigwzigciem wprost niedorzecznym.

— A to dlaczego? — drazytam jeszcze bardziej zirytowana. — Moim zdaniem panstwo,
ktérego nie ma na mapie, nie jest prawdziwym panstwem, lecz kraing barbarzyncéw, chaosu i
anarchii.

— Za mato wiesz o Tainaronie — powiedzial cicho. — I my mamy swoje prawa, sa tylko
inne niz wasze.

Zrobilo mi sig trochg wstyd, jednak ciagle jeszcze bytam wzburzona.

— Mapy nie mozna sporzadzi¢ — ciagnal Kwiatomir — poniewaz Tainaron bezustannie si¢
zmienia.

— Wszystkie miasta si¢ zmieniaja — zauwazytam.

— Ale Zzadne nie tak szybko jak Tainaron — odpart. — Wczorajszy Tainaron dzi$ juz nie
istnieje. Nikt nie moze mie¢ pojecia, jak wiasciwie wyglada. Mapa wywiodlaby jej
uzytkownika na manowce.

— Kazde miasto musi mie¢ mapg, jakakolwiek — nie ustgpowatam.

Kwiatomir westchnat i spojrzat na mnie tagodnym, lecz nieco zmgczonym wzrokiem.

— Chodz! — powiedziatl i chwycil mnie delikatnie za r¢kg. — Idziemy!

— Dokad? — zapytatam.

— Na wieze widokowa — wyjasénit. — Zeby$ zrozumiata.

Wiez¢ widokowa wybudowano na tym samym wzgo6rzu, na ktorym stalo wesote
miasteczko. Wczesniej jej nie widziatam, poniewaz moja uwagg przykuwalo zawsze kolisko
pionowej karuzeli. Wspinali$my si¢ okropnie dtugo po waskich, drewnianych stopniach, ktore
niczym sznur oplataty spirala zewngtrzna $ciang wiezy. Nie przepadam za tak duzymi
wysoko$ciami, a poza tym miatam wrazenie, ze rachityczna konstrukcja chybocze na wietrze.
Wspinalis$my si¢ bez konca. Kiedy tak wchodziliSmy coraz wyzej, przed oczami stawato mi
kolisko karuzeli; wagoniki, teraz puste, kotysaty si¢ i drzaty. Krgcito mi si¢ w glowie. Nadal
si¢ jednak wspinaliSmy; zaczetam zatowac, ze dalam si¢ namowic¢ na t¢ wyprawg.

W potowie drogi powiedziatam Kwiatomirowi:

— Dalej nie mogg! Zostanmy tutaj. Stad juz wszystko wida¢ az za dobrze.

Ale Kwiatomir jakby mnie nie styszat i wchodzit coraz wyzej. Chwilami wrecz biegt po
stopniach — ostatecznie mial wigcej par nog niz ja. Nawet si¢ nie obejrzal, musialam wigc
ruszy¢ za nim i wspinac si¢ bez konca.

Wreszcie! StangliSmy na platformie widokowej. Strasznie krgcito mi sig¢ w glowie, wigc



nie podesztam od razu do balustrady. Oczy mnie bolaty od wiatru i stonca, ktore na gorze
bylo oslepiajace. Préobowalam oddycha¢ gleboko, tykajac $ling i wpatrujac si¢ w stoje
drewnianych belek podiogi. Powiedzialam sobie, Ze juz nie bed¢ narzekaé; przypuszczatam
bowiem, ze Kwiatomir moze uwaza¢ mnie za kogo$ rozpieszczonego, kogo nie warto nigdzie
zabiera¢, a wcale nie chciatam, by przestat by¢ moim przewodnikiem.

No i1 miatam nadziej¢, ze Kwiatomir otoczy mnie jedna ze swoich waskich i dlugich
konczyn gérnych. Lecz on jakby nie widzac mojej stabosci, wpatrywat si¢ w roztaczajaca sig
przed nami panoram¢ wilgotnymi oczyma, ktére przepetniato — jak mi si¢ zdawalo — rowniez
poczucie dumy. Zaczal nuci¢ piesn bez stow, ktérej nigdy przedtem nie styszatam; jej
monotonna melodia i spokojnie falujace obrazy na drewnianych belkach sprawity, ze
odzyskatam rownowagg.

Zebralam si¢ na odwagg i spojrzalam w dot. Wspinalismy si¢ naprawde dtugo, ale mimo
to niepomiernie si¢ zdumialam, ze jesteSmy tak niesamowicie wysoko. Ostonitam oczy od
stofica i dostrzegtam imponujaca rdwning Tainaronu, upstrzona cieniami mknacych nad nig
chmur. Pomys$latam tez, ze wieza pewnie jest krzywa, poniewaz horyzont byt wyraznie
pochylony. Prosto pod nami widnialy malutkie i opustoszate tego dnia pstrokate namioty
wesolego miasteczka. Nawet najwyzsze wagoniki pionowej karuzeli zostaly daleko pod nami.
Hen w oddali potyskiwaly stal i szkto, 1$nily ztota i brazy — to drzace promienie odbijaty sig
od okien drapaczy chmur lub koput kosciolow. Oto byt Tainaron, jego i ich miasto, lecz nigdy
moje.

Ale jakze to cudowne miasto! Duma Kwiatomira byta zrozumiala. Dotad nie zdawalam
sobie sprawy z ogromu Tainaronu. Dostrzegltam tez dzielnicg stozkowatych budowli; raz ja
odwiedzitam jedynie po to, by skapac si¢ we tzach krélowej. Dostrzegtam wowczas korytarze
1 pagody w palacowym parku ksigcia i nieskoficzony labirynt slumsow na wschodzie.

Bylismy tak wysoko, ze docierat do nas jedynie jaki$ nieokreslony zgrzyt — pojedyncze,
glosniejsze okrzyki i tajemnicze dzwonienie, ktére styszatam rowniez w nocy i ktorego zrodta
nigdy nie udato mi si¢ dociec. Brzmialo to tak, jak gdyby kto$§ stukat srebrng tyzeczka w
szklanke przed wzniesieniem toastu. Niewiele wyzej panowala juz catkowita cisza.

— Tutaj jest wszystko, co mam — powiedziat Kwiatomir. — I ty — dodat.

Otaczat nas przybrany wstgga piany l$niacy pas Okeanosu. Horyzont na potudniu niknat
we mgle, lecz na pdétnocy bylo wida¢ wysoka, srebrzaca si¢ w stonicu formacje chmur, ktora w
poréwnaniu z mknacymi nad Tainaronem oblokami stata tak nieporuszona, ze przypominata
metalowa rzezbe. Jakby ludzkie popiersie.

— Nadchodzi burza? — zapytatam.

— To nie burza — odrzekt. — Co$ gorszego. To zima. Chociaz minie jeszcze sporo czasu,
nim do nas dotrze. Kiedy nadejdzie, biada tym, ktorzy jeszcze nie beda spac!

Poczutam, ze marzng w pelnym stoncu. PatrzyliSmy w milczeniu na majestatyczng postac

ze $niegu i1 lodu. Moim zdaniem ani si¢ nie zmieniata, ani nie zblizata do Tainaronu.



— Moze tym razem nie przyjdzie. Moze zostanie tam, na pdinocy — sprobowalam
zazartowac, ale z pewna nadzieja w glosie.

— Jest jeszcze taka dziecinna — powiedzial Kwiatomir na stronie, jakby na platformie byt z
nami kto$ trzeci. Potem, zwracajac si¢ do mnie, dodat jeszcze: — Nie tylko po to cig tutaj
przyprowadzilem, zeby$ mogta oglada¢ zblizanie si¢ zimy. Patrz!

Kwiatomir wskazal na pdéinocny skraj miasta, ponizej chmury, gdzie znajdowalo si¢
skupisko niskich i wysokich, réznoksztaltnych sadyb. To zapewne bol oczu sprawil, ze ich
kontury wydawaly mi si¢ nieostre. Gdy si¢ w nie wpatrywalam, miatam wrazenie, Ze niektore
zaczgly sig ruszac.

— Co tam si¢ dzieje? — zaciekawitam sig.

— Zmiany — odpart.

Rzeczywiscie tak to wygladato. Na rowninie pojawily si¢ wykwity pytu. I potem tam,
gdzie jeszcze przed chwila wznosily si¢ krenelowe wieze i pokrgcone kwartaty, staly tylko
wyszczerzone ruiny. Nie styszatam jednak huku eksploz;ji.

— Tamtej dzielnicy juz nie ma — powiedziat cicho.

— To chyba nie jest trzgsienie ziemi? — zapytalam ze strachem, cho¢ nie czutam zadnych
wstrzasow.

— Nie, wyburza si¢ po prostu stary Tainaron — odpowiedzial Kwiatomir.

Podnidst palec i wskazat na zachod. I tam dostrzeglam postepujace dzieto zniszczenia,
rozpad 1 zniszczenie, lecz niemal natychmiast na miejsce dawnych budowli zaczgly sig
wznosi¢ nowe formy, migkko sklepione, ogromne hale, wycelowane w niebo klatki
schodowe, pojedyncze spiralne wieze i arkadowe przejscia, ktore, wijac si¢, dochodzity do
opustoszatego nabrzeza.

— Ale... — zacze¢tam.

— Ciii — przerwal mi Kwiatomir. — Spojrz jeszcze tam!

Spojrzatam. Tam, gdzie jeszcze przed chwila biegl prosty bulwar, krzyzowaty sig teraz
waskie $ciezki. Na moich oczach ich siatkowata grzybnia ogarniala coraz wigkszy obszar.

— I tak przez caty czas, bez konca — powiedzial. — Tainaron nie jest miejscem statym, jak
sadzisz. To proces, ktorego nikt nie mierzy. Na co by si¢ komu zdala kartografia? Bylaby
tylko marnotrawstwem czasu i sit. Teraz juz rozumiesz?

Nie moglam nie rozumie¢. Tainaron zyt tak, jak jego mieszkancy, i on byt istota, ktora
zmieniala si¢ z kazda chwila. Uswiadomilam sobie rowniez, ze nigdy wigcej nie bede si¢
rozkoszowa¢ smakiem pachnacych dymem optatkdw, na ktére tego ranka miatam wielka
ochotg. A mimo to pojgtam tak niewiele!

— Chce mi sig pi¢ — powiedziatam, zatgskniwszy raz jeszcze do pienistej daymy.



Wiszelec

List dwudziesty trzeci

Musze powiedzie¢, ze wielu mieszkancow Tainaronu ma osobliwe zwyczaje, dziwne
zwlaszcza, dla mnie przybylej z tak daleka! Bardzo blisko mojego domu, w tym samym
kwartale, mieszka pewien osobnik, wysoki i chudy, ktory wisi glowa w dot przez wiele
godzin dziennie pod swoim balkonem. Przechodnie, jak si¢ zdaje, w ogble nie zwracaja uwagi
na t¢ dziwaczna pozycje, ale gdy ja po raz pierwszy pod nim przechodzitam, tak si¢
wystraszytam, ze natychmiast narobilam rabanu. Sadzilam bowiem, ze ten osobnik zawist
wskutek nieszcze$liwego wypadku, zahaczywszy noga o zeliwny ornament balkonu. Ale
Kwiatomir, ktéry szedt wtedy ze mna, wyjasnit chtodno, ze wybrat te pozycj¢ z wlasnej woli i
zrobitabym madrze, gdybym okielznata przemozna cheé wtracania si¢ w cudze sprawy.
Przyznaje, ze poczutam si¢ urazona jego uwaga, ale ostatnio spokornialam i postanowitam
by¢ w przysztosci ostrozniejsza.

Widze go niemal codziennie i gdy przechodz¢ pod jego balkonem, pozdrawiam go, cho¢
on nigdy nie odpowiada. Mysle wige, ze albo $pi, albo medytuje. W swej zwyczajowej
pozycji jest tak wiotki i lejacy, ze przypomina wywieszone na sznurku pranie. Wisi tak glowa
w dot z niezréwnanym spokojem ponad ruchliwa ulica 1 nie drgnie nawet, gdy pod nim
przejezdza na sygnale straz pozarna. Zawsze wyglada tak samo: jest jasny, wrecz
jaskrawozielony, tak ze wida¢ go juz z szerokich stopni banku na drugim koncu ulicy, bo
wyglada niczym zywy li$¢ na tle czerwonej ceglastej $ciany.

Czy co$ mu si¢ $ni, kiedy tak wisi, czgsto na jednej tylko konczynie, a mimo to
catkowicie odpr¢zony? Jestem przekonana, ze tak. Z wlasnego cho¢by doswiadczenia znam
bezruch przerazenia i bezruch drapiezcy, tutaj jednak w gre nie wchodzi zaden z nich. Jestem
przekonana, ze on $ni, $ni gwattownie, intensywnie i ciagle, $ni z namigtna pogarda dla
$mierci, nawet krzty $wiadomosci nie poswigcajac trudom powszedniego zycia.
Przypuszczam, ze juz dawno temu nabral przekonania, ze wszelkie dzialanie jest zbgdne, a
moze wr¢ez szkodliwe.

Sa dni, kiedy mysle, ze nalezy go podziwiaé, i ze zycie, ktdre sobie wybral, zastuguje na



najwyzszy szacunek. Wtedy i ja chciatabym runa¢ gtowa w dot we wlasne objawienia i trwac
w tym blogim stanie z takim samym opanowaniem jak on. Nie sadz jednak, ze to mozliwe.
Kazdego wieczoru, cho¢ zamykam szczelnie okna, gasz¢ lampy i glgboko wsuwam w uszy
watg, miasto wdziera si¢ we mnie jeszcze bardziej niespokojne 1 kolorowe niz w $wietle dnia.
Wtedy chcialabym wsta¢ 1 sprawdzi¢, czy zielona posta¢ ciagle jest tam, pod balkonem.
Chciatabym wspia¢ si¢ do niego i zawisna¢ w takiej samej pozycji. Krew uderzytaby mi do
glowy 1 caty Tainaron zaczalby si¢ rozptywaé we mgle, a ja zapadlabym w sen, zielony i
nieskonczony...

Lecz rano, wracajac pamigcia do nocnych doswiadczen, gdy zdarzylo mi si¢ btaka¢ po
meczacych labiryntach, dochodzg do wniosku, ze nie chciatabym spedzi¢ zycia w miescie
snow. [ kiedy przechodzg pod balkonem Wisielca, odczuwam raczej wspotczucie niz
szacunek.

Wtedy sobie u§wiadamiam, ze w snach nigdy nie znajdg takiego §wiatla slofica, ze tam
wdychane powietrze nigdy nie bedzie przenika¢ moich komorek tak ozywcza sila 1 ze nie
bede widzie¢ ani tak ostro, ani tak daleko jak tutaj. I wéwczas znéw nabieram przekonania, ze

kazdy moze dostrzec prawde, kazdy.



Opiekunka Diwakow

List dwudziesty czwarty

Uwielbiam ja i nazywam Krolowa Trzmieli. Lecz Kwiatomir, méwiac o niej, uzywa
innego imienia, ktore nalezalo do dawno zapomnianego $wigtego: Opiekunka Dziwakow.
Krolowa Trzmieli rzeczywiscie nia jest, gdyz czula troska otacza tych, ktoérych wielu
tainaronian uwaza za odmiencow i woli ich unikaé: ulicznych grajkéw, zebrakow, latawice,
najrozniejszych wariatow i lekomanoéw zagubionych w swoich wtasnych $wiatach.

Do Krélowej Trzmieli przychodza rozmaici go$cie w dzien i w nocy. W jej domu zawsze
pali si¢ $wiatlo, a drzwi nie zamykaja nigdy, wychylajac si¢ to w jedna, to w druga strong — sa
to bowiem drzwi wahadtowe, ktore spotyka si¢ czasem w knajpach na dalekiej prowincji. Nie
maja progu ani zasuwy. Jeszcze dwie ulice dalej dobrze stycha¢, ze u Krolowej Trzmieli
zabawa trwa w najlepsze.

Miegjsca starczy dla kazdego, cho¢ jej dom nie nalezy do duzych. Nie, jest zupetnie, ale to
zupehie przecigtnej wielkosci i z zewnatrz rownie skromny jak pozostate domy na obrzezach
miasta.

Ale czasami, chociaz pcka w szwach od gosci, panuje w nim gleboka cisza; wtedy
sasiedzi mowia, ze Opiekunka Dziwakow znowu obchodzi Wielki Dzien Wspomnien.

— Kogo wspominaja? — zapytatam Kwiatomira. Dowiedziatam sig, ze nie jest to zadne
swigto zmartych: Krélowa Trzmieli zbiera wspomnienia, ona nimi zyje i chyba tylko dlatego
przyjmuje tylu najrézniejszych gosci. Nie zadowala si¢ jednak wspomnieniem byle jakim,
przeciwnie — moze spozytkowa¢ jedynie wspomnienia dobre i przyjemne, skrzace si¢ od
radosci. I jesli kto§ probuje ofiarowaé jej co$ zimnego i posgpnego, podobno zostaje bez
lito$ci wyrzucony za drzwi.

Kwiatomir powiedzial tez, ze kazdy potrzebujacy moze u Krolowej Trzmieli jes¢ 1 spac,
lecz raz w miesiacu, w ustalony dzien, musi jej da¢ w zamian przynajmniej jedno dobre
wspomnienie. Takiej zaptaty zada i nie mozna si¢ targowac.

W 6w dzien Krolowa Trzmieli rozktada na stole biaty obrus i zapala dziesiatki swiec, tak

ze dom wyglada jak na Boze Narodzenie. Talerzy jednak nie stawia, gdyz w Wielki Dzien



Wspomnien jedynym positkiem sa wspomnienia.

»le sa dopiero pozywne” — mowi Krélowa Trzmieli. Wszyscy jej pijacy, wariaci i
zebracy musza si¢ z nig zgodzié, jesli nastgpnego dnia znowu chca zasia$¢ do normalnego
positku.

— Czy 1 ja mogtabym kiedy$ wzia¢ udziat w Wielkim Dniu Wspomnien? — zapytatam
Kwiatomira.

— Wszyscy moga — odrzekl. — Lecz nie wszyscy chca. 1 pamigtaj przygotowac jakie$
naprawdg¢ dobre wspomnienie.

— Och, tych mi akurat nie brakuje — odpowiedzialam niedbale. I w kolejny Wielki Dzien
Wspomnien siedziatam w domu Krélowej Trzmieli razem z jej Dziwakami.

Juz przedtem co$ nieco$ styszatam o tym towarzystwie, tak ze usiadtam mozliwie daleko
od Kieszonkowca (jak gdybym miata przy sobie co$ wartosciowego!), a jeszcze dalej (chociaz
byto mi wstyd) od pewnej zlowrdzbnie wygladajacej, plamistej istoty, ktdrej panicznie bali
si¢ wszyscy mieszkaficy miasta, nazywajac ja Roznosicielem Chorob. Rozgladajac si¢
dyskretnie, stwierdzitam, ze Dziwacy Krolowej Trzmieli wcale nie wygladaja dziwaczniej od
pozostalych mieszkancow Tainaronu, natomiast sama z zazenowaniem zauwazylam, ze
lustruja mnie ciekawymi, a czasem nawet podejrzliwymi spojrzeniami. Teraz i ja bytam
jednym z Dziwakdéw, moze najbardziej rzucajacym si¢ w oczy swoja cudzoziemskoscia.
Mnie, ktéra zawsze uwazata, ze znika niemal w kazdej grupie, ktora wyobrazata sobie, ze
moze przyglada¢ si¢ innym, pozostajac w tle, dano teraz odczué, co znaczy by¢ cierniem w
oku tainaronian.

Krolowa Trzmieli siedziata naprzeciw mnie. Totez gdy ochtongtam z pierwszego
wrazenia, moglam wpatrywac si¢ w nia do woli, w jej matczyna posta¢ w obcistym stroju w
tygrysie pasy, w jej wlochata ciemna twarz roz$wietlonag mglistym poblaskiem precikow
wzrokowych.

— Zaczynamy! — zakomenderowala Krolowa Trzmieli dono$nym basem, ktéry rowniez
przywodzil na mys$l bzyczenie stonecznej taki. — Psammotettix, pan pierwszy!

Obroéciwszy sig, dostrzegltam, ze pod tym majestatycznie brzmiacym imieniem kryje si¢
szarawy, skromnie, niezgrabnie wygladajacy osobnik, ktory od poczatku spotkania
bezustannie mruczal co$ pod nosem. Przypuszczam, ze powtarzal swoje wspomnienie, zeby
go nie zapomnie¢ W najwazniejszym momencie.

Psammotettix niezwykle szybko zaczat snu¢ dluga opowies¢. Prawie nic z niej nie
zrozumiatam, bo przerywaly ja — by¢ moze dla wzmocnienia efektu — szczeg6lne
pomlaskiwania i1 burczenia, ktére w kulminacyjnych momentach — tak przypuszczatam —
zmieniaty si¢ w chrapliwe krakanie. Zrozumialam jedynie dwa slowa, poniewaz
Psammotettix powtdrzyt je wielokrotnie: ,,piana” i ,,pgcherzyk”, ale to wszystko.

Natomiast pozostali uczestnicy Dnia Wspomnien shuchali opowiadania Psammotettixa z

duzym zainteresowaniem, a kiedy skonczyl, okazywali mu swoje uznanie w najrozniejszy



sposob: stukajac potowkami chitynowych pancerzy, bebniac, potyskujac, zmieniajac barwy
albo glos$no taczac konczyny.

Krélowa Trzmieli uniosta mioteczek — czy raczej krotka, w blasku $wiec potyskujaca
ztotem patke — i1 zastukala kilkakrotnie w stot.

— Przyjete! — obwiescita, zwracajac si¢ w strong Kieszonkowca i zachgcajac go gestem,
aby przemoéwit.

— Bylem raz za granica — zaczal cienkim glosem wyraznie zdenerwowany
Kieszonkowiec, lecz przerwato mu wycie pozostaltych Dziwakow:

— Nieprawda! Nieprawda!

Wtedy mloteczek zastukat ponownie, hatasy ucichty i Kieszonkowiec wrocit do poczatku:

— Raz za granica, w duzym miescie, w poszukiwaniu pracy poszedlem do pewnego
centrum handlowego. Bylo to w wigili¢ wielkiego §wigta 1 w sklepach az sig roilo od
klientow, w glo$nikach ogloszenia przeplataty si¢ z muzyka, a cala uwage kupujacych
przyciagaty blyszczace witryny i glo$ne prezentacje produktow. Warunki, ze tak powiem,
byly doskonate i tez drugiego tak owocnego dnia chyba nie mialem w catej mojej karierze.

W tym momencie Kieszonkowiec przerwat i przy stole podnidst si¢ pomruk
niezadowolenia; zobaczytam $ciagnigte usta Krolowej Trzmieli.

— Nie mogg tego przyja¢ — oswiadczyla, lecz Kieszonkowiec wykrzyknal pospiesznie:

— Nie skonczylem, to jeszcze nie koniec! No wigc, kiedy tuz przed zamknigciem centrum
handlowego szykowalem si¢ do wyjscia ze swoim lupem, obok mnie przemkngta wytworna
dama z kotyszaca si¢ na ramieniu mata, ozdobiona pertami torebka. Wprawnym okiem od
razu spostrzegtem, ze jej srebrny zamek tylko wyglada na zamknigty, wigc btyskawicznie
ruszytem za nia. Zrownawszy si¢ z dama, zrobitem co$ takiego (machnat w powietrzu ostrym
pazurem), torebka bezszelestnie si¢ otwarta i po chwili w swojej siatce miatem juz — jak
sadzitem — spory zwitek tamtejszej waluty. Lecz oto (i tu Kieszonkowiec uniost w gorg
konczyng, domagajac si¢ ciszy, poniewaz goscie znow zaczgli hatasowac) c6z ujrzaly moje
oczy, gdy w swojej kryjowce zaczalem doktadniej bada¢ zdobycz? Banknoty okazaly sig
cienkimi, zupehlie pustymi karteluszkami — z wyjatkiem jednego, na ktéorym byto napisane,
byto napisane...

W tym momencie Kieszonkowiec urwat i zaczatl si¢ wierci¢ na siedzeniu, spogladajac
btagalnie na Krélowa Trzmieli.

— Moéw dalej — odezwatla sig, kiwajac zachecajaco glowa, lecz to go nie uspokoito.

— Nie, nie moge¢ tak przy wszystkich — wydusit z siebie wreszcie, wskazujac na
siedzacych przy stole gosci.

— Zapomniatl wspomnienia! — rozlegt si¢ krzyk, a po nim drugi:

— To wcale nie jest dobre wspomnienie!

— Podejdz tu! — rozkazata Kroélowa Trzmieli. — Powiedz mi na ucho. Rozwazg sprawg.

Kieszonkowiec podszedt do Krolowej Trzmieli i szepnat jej parg stow. Wytezytam stuch,



ale bylam zdecydowanie za daleko; zrobitam si¢ zla na siebie, ze takie miejsce sobie
wybralam, bo koniecznie chciatam wiedzie¢, co tez na tej kartce takiego byto, ze
rozgoryczenie Kieszonkowca zmienito si¢ w dobre wspomnienie.

— Niechaj bedzie! — powiedziata, obracajac si¢, Krolowa Trzmieli i ku mojemu
przerazeniu teraz na mnie spoczgly jej oczy, przy czym soczewki precikow wzrokowych
zal$nity dziwna barwa.

Wtedy przydarzyta mi si¢ rzecz zaskakujaca: moja przeszto$¢ znikngta. Rozplyngta si¢ w
milionach innych przesziosci i we wrzawie nieprzeliczonych wspomnien nie potrafitam
odrdzni¢ nic swojego — ani jednego dobrego czy zlego wspomnienia.

Bylo to tak, jakby zawality si¢ mury i znikngly granice, jakby pekly — tak potrzebne —
tamy i w zalewajacym mnie strumieniu dostrzegltam strzgpy dawno zastyszanych rozmow,
dialogi z powiesci i filmow oraz wir twarzy i1 losow ludzkich, kipiacy obok mnie niczym
wzburzony kilwater.

Udalo mi si¢ jednak wszystko to przejrze¢ na wskro§ 1 zobaczy¢ nieporuszona,
majestatyczna twarz Krélowej Trzmieli i napotkaé jej rozkazujace spojrzenie, w ktorym
patata iskierka niezadowolenia. W odruchu beznadziei uchwycitam jedno z wirujacych wkoto
mnie wspomnien i — o dziwo! — wiedziatam, skad pochodzi: byta to odpowiedz w ankiecie
pewnego tygodnika, w ktorej proszono czytelnikéw o wspomnienia z najwspanialszych chwil
swojego zycia. Modlac si¢ w duchu, zeby zadowoli¢ Krolowa Trzmieli 1 aby nikt nie
spostrzegl oszustwa, zacz¢tam:

— Zdarzylo si¢ to moze dziesig¢ lat temu. Moj ukochany glaskal moja twarz. Wtedy nagle
poczulam, ze stajg si¢ lekka. Przed moimi oczyma otwarly si¢ jakie$ drzwi, za nimi byt jasny
pokdj. Tak jasnego pokoju nie widziatam ani przedtem, ani potem. Wesztam do $rodka. I byto
mi tak dobrze jak nigdy.

To wszystko. Lecz méwiac z pamigci, ktora z fotograficzna doktadno$cia odtwarzata
tekst, kolejne zdania tego krotkiego wyznania, zrozumiatam, ze nie dopuscitam si¢ zadnego
oszustwa. To, co si¢ zdarzyto tej kobiecie, zdarzyto si¢ mnie: przypomniatam sobie zapach
palcow ukochanego i to, ze bylo to w pierwszy chtodny, cudowny dzien, ktory przyszedt po
dhugim lecie.

I oszotomiona nieprzebranym bogactwem swojego zycia zamilklam w oczekiwaniu na
stukot ztotego mloteczka.

— Przyjete! — zagrzmial bas Krolowej Trzmieli 1 w jej twarzy dostrzegtam zawoalowany
usmiech, jakby poczuta wtasnie na podniebieniu jakas niewymowna stodycz. A zatem i moje
wspomnienie, mimo ze kradzione, wlaczyta do swego zbioru, do wielkiego zbiornika nektaru,
stanowiacego podstawe jej catego gospodarstwa, do plastrow, z ktérych czerpata radosc i

goscinno$¢ 1 ktorych zaden ztodziej nigdy nie oprdzni.



Narognica 3brojowka

List dwudziesty piqty

Pamigtasz entomologa, ktéremu si¢ zdawalo, ze zobaczyl na ziemi naroznicg zbrojowke?
Ucieszyt sig i wziat ja do reki, lecz po chwili stwierdzit, ze to zwykty sprochniaty patyk. Byt
zawiedziony i oczywiscie od razu rzucit go na ziemig.

Ale co sprawito, ze — juz odchodzac — schylit si¢ raz jeszcze i odnalazlszy odrzucony
kawatek drewna, wzial go ponownie w dton? Jak pieczotowicie, z jak bliska musiat go
oglada¢, nim w koncu zobaczyl, ze to jednak byta naroznica zbrojowka.

Tej nocy ziemia niesie miasto na swych niewzruszonych barkach. Niebo tez si¢ nie
porusza i domy maja dtugie korzenie. Wyznajg: Nie wiem, ile razy przygarniatam z powrotem
do domu to, co uznatam za bezwartosciowe i wyrzucitam. Pod barwami ochronnymi kryja si¢
prawdziwe kolory i ktdz wie, ktore z nich sa prawdziwe.

Gdy odsuwam zastong, widz¢ pétmroczna ulicg; nic si¢ na niej nie dzieje, lecz w pustce,
ktorej nie maca juz teraz zadne stapnigcia, tacza sig niecierpliwo$¢ kroku pierwszego i
znuzenie ostatniego.

Tej nocy w potmroku widze jak w jasny dzien: daleko i wyraznie, tak ze dostrzegam i

ciebie, naroznico zbrojowko.



Brama Zmiergchu

List dwudziesty szosty

Weczoraj poszlismy z Kwiatomirem do muzeum miasta. Sztam zamyslona przez glosne
hole i korytarze, wypetnione przedmiotami z dawnych czaséw: narz¢dziami, ubiorami i
meblami. Z ust Kwiatomira plynat potok dat i imion ksiazat — jego pamig¢ jest zdumiewajaca!
— jednak zaden szczegdt nie zapadl mi w pamigc¢, chociaz miatam okazj¢ dowiedziec¢ si¢ wielu
rzeczy o przesztosci Tainaronu.

Zmeczona zatrzymatam si¢ przed witryna, w ktérej wystawiono tylko jeden przedmiot —
jakie$ nakrycie glowy. Bylo czarne, lecz cudnie ozdobione wizerunkami gwiazd, ksi¢zycow i
stofic. Ztote 1 srebrne nici 1$nity tak, ze czapeczka — czy raczej piuska — wygladata jak prosto z
igly, ale z etykiety na witrynie wyczytatam, ze ma kilkaset lat. Posrodku miata mata dziurke.

— Co to za czapka i dlaczego ma w $rodku dziurke? — zapytatam Kwiatomira, bo wreszcie
co$ zwrocito moja uwagg.

— Nazywaja ja Brama Zmierzchu — odpowiedziat Kwiatomir ucieszony z okazanego
zainteresowania, gotowy od razu si¢ ze mna podzieli¢ swoja obszerna wiedza. — Dawno temu,
gdy mieszkancy Tainaronu si¢ starzeli 1 zblizal si¢ czas ich odejscia, jeden ze spadkobiercéw
podawat im taka wiasnie czapke. Umierajacy naktadat ja na glowe i to przynosito mu ulge w
ostatnich chwilach.

— W jaki sposob? — chciatam si¢ dowiedziec.

— Ta dziurka posrodku jest brama wskazujaca, w ktora strong ma si¢ udac, aby nie
zboczy¢ z wlasciwej drogi.

W nastegpnej sali moja ciekawos$¢ wzbudzit rzad masek. Nie byly to maski demondw,
ktore sig czgsto oglada w muzeach etnograficznych, z wyszczerzonymi zgbami, o
przerazajacej ornamentyce, splamione krwia. Zobaczylam zupelnie zwyczajne twarze
mieszczan, nieruchomo wpatrujace si¢ we mnie spokojnymi oczyma, prostymi i zlozonymi, z
czule wyciagnigtymi czutkami. Setki takich samych twarzy widywatam w miescie i to wtasnie
byto najbardziej zastanawiajace.

— Do czego one stuza? — zapytatam Kwiatomira.



— No tak — odrzekl z pewnym ociaganiem. — Byl czas, kiedy w Tainaronie bardzo
uroczyscie obchodzono $wigto jesiennej rownonocy, kiedy i1 dzief, i noc trwaly tak samo
dlugo. Wowczas cech wyrobnikow masek miat pelne rece roboty, §wigtujacy bowiem uzywali
ich az trzech: pierwsza przedstawiata twarz, kiedy byli jeszcze bardzo mtodzi, druga — kiedy
ich zycie dobieglo potowy, trzecia za§ wyobrazata twarz taka, jaka prawdopodobnie bgdzie,
gdy dozyja starosci. Pierwsza maske zaktadano rano, druga w potudnie, a trzeciej uzywano od
wieczora do péinocy.

— A zatem w pewnym okresie dnia maski przypominaty ich wtasne twarze? — Chcialam
si¢ upewnic, czy dobrze zrozumiatam. Zwyczaj wydawal mi si¢ dziwaczny.

— Tak, to byt dzien rownonocy — odpowiedzial Kwiatomir. — Zawieralo si¢ w nim cate ich
zycie.

— A kiedy maski zdejmowano? — dociekatam.

— Doktadnie o pétnocy — odpart. — Przez caly dzien poszczono, ale od pdéinocy mozna
bylo znowu jes¢ i pi¢. Niczego nie brakowato i nawet zebracy mogli si¢ przysias¢ do kazdego
stotu.

Wroécitam z miasta pé6znym wieczorem, kiedy niebosklon zrobit si¢ czarny jak czapka,
ktoéra podziwialam w muzeum. Lecz za tuna $§wiatet miasta przeczuwam obietnicg innych
Swiatel, moze rownie ztudnych jak tamte. I tutaj odlegtos¢, jaka mnie od nich dzieli, jest
rébwnie oszalamiajaca 1 obca, jak na portowe] przystani, gdzie kiedy$ staliSmy w ich
porazajacym blasku, moze za dtugo.

Inna brama zmierzchu nie bedzie mi potrzebna.



Badyle w sniegu

List dwudziesty siodmy

Marzniemy i zagladamy w glab siebie, mréz bowiem dotknal nas swym tchnieniem i
miasto si¢ szykuje do dtugiego snu. Sezon si¢ konczy, wigc mieszkancy znikaja w swoich
domach, drzwi si¢ zamyka, ogranicza kontakty. Na ulicach widzi si¢ coraz mnigj
przechodniéw i pojazdow. Kazdy zdaje si¢ mie¢ co$ waznego do zatatwienia.

W wielu witrynach widziatam napredce wykonana tabliczke z ogloszeniem, ze sklep jest
juz zamknigty; zostanie otwarty dopiero na wiosng. Wieczorami pali si¢ tylko co trzecia albo
czwarta latarnia, a pozniej — jak mi powiedziano — lampy beda oswietla¢ jedynie place i
skrzyzowania.

Turystéw nie ma. Kto lubi chodzi¢ po pustym, zimnym miescie?

To smutne, smutne. Moim zdaniem wlasnie teraz, kiedy stonce pojawia si¢ bardzo
rzadko, $wiatta Tainaronu powinny by¢ intensywniejsze i bardziej kolorowe, a tymczasem
miasto staje si¢ coraz ciemniejsze i coraz ubozsze. Zycie zamiera jak $cigta przymrozkiem
katuza. Z oczu nielicznych przechodniow wyziera tylko pragnienie udania si¢ na zastuzony
odpoczynek. Ale ja jestem niespokojna, ja chce zy¢! Chee krazy¢ po miescie, cheg co$ robic
tymi bladymi, bezradnymi dlonmi, ktére widzg przed soba na stole, chc¢ rozmawiaé o
waznych sprawach, traca¢ si¢ kieliszkami i jes¢.

Za p6zno! Kwiatomir, gdy mu wspominam o swoich nadziejach, kreci gtowa i1 uspokaja:

— Na wiosng, gdy zima minie.

I widze, oczywiscie, ze widz¢ znuzenie w jego czarnych, pertowych oczach, widzg, ze i
on juz by si¢ chetnie zaszyl w swym mieszkaniu, ale nie kladzie si¢ jeszcze wylacznie ze
wzgledu na mnie i pewnie dlatego, iz jest tu niejako moim gospodarzem. Zawsze przed
spotkaniem z nim postanawiam, ze powiem: ,IdZz juz, proszg, idz, nie musisz z mojego
powodu pozbawiac si¢ snu, sama dam sobie rad¢”. Lecz stowa wigzna mi w gardle, bo wiem,
ze kiedy mnie opusci, zostang sierota.

Nie wida¢ nawet swietlikow, zupelnie znikngtly z obrazu ulicy, i to bardziej niz co innego

Swiadczy o tym, ze cigzkie czekaja nas czasy. Nawet dom Krdolowej Trzmieli wyglada, jakby



byt zamknigty, i nie mam pojgcia, gdzie si¢ podziali wszyscy Dziwacy. Ale mijajac dzi$
zasrubowane okiennice, dostrzegtam w szczelinie uchylonego okna odrobing S$wiatta.
Wspigtam si¢ na palce i zajrzatam do $rodka. Krolowej nie zobaczytam, lecz jej pusty pokoj
wypetniata ciepla, ro6zowa poswiata miodowych plastréw wspomnien. Ich ciepto wystarczy
Kroélowej, cho¢by przyszta nie wiem jak dtuga i surowa zima.

Rowniez balkon Wisielca jest pusty i ulica pod nim — bodaj najzywsza z biegnacych przez
Tainaron arterii — jest wyludniona i wysprzatana. Tylko czasem przemyka nia jeden czy
dwodch najwyrazniej spdéznionych przechodniow. Wszedzie jest cicho, tylko w mojej glowie
dzwiecza smutne stowa: Zwir i glina! Zwir i glina!

Wysoki przyptyw minat i Okeanos szumi zimowa legendg. Chyba juz nigdy wigcej nie
bedg toczy¢ tesknym okiem po jego wypuktym przestworze.

I gdybym nagle teraz w przedpokoju pod drzwiami znalazta list od Ciebie, wiem, co by w
nim bylo. Napisatbys: ,,.Dlaczego stamtad nie wyjedziesz?”.

Stysze, jak mowisz to do$¢ chlodnym, nieco dydaktycznym tonem, zupeinie jakby$
podawal mi co$ na talerzu, patrzac w inng strong. I przyznaje, ze kiedy$ styszalam te stowa,
sama sobie przeciez zadawatam podobne pytanie. Moze, gdyby kto§ powiedziat tylko stowo,
wyjechatabym. Smakuj¢ je w ustach, ilez ma w sobie Swiezej czystosci.

Miatam swoje powody, przybywajac do Tainaronu, i musialy by¢ wazkie, a jednak
zapomnialam, jaki gltos mi nakazat: — ,,Przyjedz!”.

A jeslibym ja teraz powiedziala tak Tobie? Na prozno by$ przyjezdzal, catkiem na
prozno, bo mogtabym Ci pokaza¢ jedynie sterczace w $niegu badyle na lace w ogrodzie
botanicznym.

Zupeknie jak one stercz¢ samotnie w tej krainie uspionych.



Data jak na stemplu

List dwudziesty osmy

Dzi$ otwartam drzwi i stangtam na wprost Trykonia, ktory niczym géra wznosit si¢ nade
mna ponury i prosty. To jeden ze znajomych Kwiatomira; widywatam go wczesniej tylko
przelotnie.

— Prosze wej$¢ — zaprositam go do $rodka. Lecz on stal, kolyszac si¢ w miejscu, a ja nie
mialam pojgcia, czego mogt cheie€.

— Spotkat si¢ pan moze ostatnio z Kwiatomirem? — odezwatam si¢ wreszcie, poniewaz nie
widziatam przyjaciela od wielu dni.

— To on mnie tutaj wystat — odpart i znowu zamilkt.

—No, co tam u niego? — spytatam juz nieco zniecierpliwiona.

— Polecit mi przyj$¢ i zapyta¢, czy mogtbym co$ dla pani zrobi¢ — wydusit z siebie
Trykon i zaczat si¢ kotysac po jeszcze szerszym okregu. Mysle, ze wazy ponad sto kilo.

— Dzigkujg, lecz nic mi nie potrzeba — odrzeklam zdumiona. — A gdzie on sam sig
podziat?

— Sadzitem, ze pani wie — powiedziat Trykon i nagle przestat si¢ kotysac.

— O niczym nie wiem — zaprzeczytam, tknigta ztym przeczuciem. — Czy co$ sig stato?

Miatam ochotg¢ wstrzasnaé¢ Trykoniem, ktory stal i milczatl jak gréb, ale byt za szeroki.
Zaczynatam rozumiec¢.

— Ach, a wigc juz $pi — domyslitam si¢ mocno urazona. To nieuprzejme po prostu zapasc
W sen zimowy, nie zyczac przedtem przyjaciotom nawet dobrej nocy.

— Jest w kokonie — odpowiedzial Trykon, jeszcze bardziej masywniejac.

To byl dla mnie wstrzas. Musialam si¢ pohamowac, zeby go nie obrzuci¢ obelzywymi
stowami: ,,Ty kozo jedna! Ty caponiu mglisty! Jak $miesz!”.

Trykon poszedl, lecz ja ciagle stalam w otwartych drzwiach. Juz nigdy nie spotkam
Kwiatomira, tego Kwiatomira, ktory tak dlugo i cierpliwie stuzyt mi za przewodnika w tym
obcym miescie. A jesli kiedy$ wroci i przyjdzie do mnie, nie wiem, jaki wtedy bedzie i kim

bedzie, nie wiem nawet, kiedy to nastapi, bo wszyscy tutaj maja swoj czas i wlasciwy



moment, ukryty przed innymi.

Nigdy nie bed¢ mogta si¢ do niego odezwac¢. On jednak, jakby chciat mi zrobi¢ na ztos¢,
pojawit si¢ tuz przede mna, w tym samym miejscu, w ktorym przed chwila jeszcze stat
Trykon, i zaczat rosna¢ tak, jak rosna zmarli.

Wtedy zobaczytam, ze wlasciwie go nie znalam i chyba nie chciatam poznaé. A im
bardziej rost, tym cienszy i mniej wyrazny si¢ stawat, jego posta¢ rozmywata si¢ w ciemnosci
korytarza, az w koncu nie mial juz ani formy, ani masy.

Tylko oczy — oczy pozostaly i pozostato spojrzenie, ktore bylo réwnie czarne i badawcze
jak przedtem. I rownie niezglgbione. Gdy zajrzaltam w mrok tych oczu, zaczgly pomatu 1$ni¢
niczym dwie gwiazdy, niczym ciepte od Stonca planety, na ktorych sa morza i kontynenty,
drogi, doliny, wodospady i1 wielkie puszcze, gdzie liczni ich mieszkancy moga zy¢ i $piewac.

Wtedy wesztam do $rodka 1 zamkngtam drzwi. M6j smutek zaczal si¢ powoli rozpraszac,
bo wlasnie zrozumiatam, ze cho¢bym trwata przy nim od poczatku do konca, i to nie tylko
przez jedno zycie, lecz drugie i nawet trzecie, i tak bym go nigdy nie poznata. Jego kontury,
ktore kiedy$ sama zakreslitam, by moéc go zobaczy¢ i nazwad, teraz si¢ rozmyly, uwalniajac
wielkiego nieznajomego, Kwiatomira, bardziej rzeczywistego niz ten, ktérego niegdy$
znatam: matego i rozniacego si¢ od innych.

Takie byto moje pozegnanie z Kwiatomirem, a byto to dzisiaj — data jak na stemplu — w

miescie Tainaron.



Dzwony Zatobne

List dwudziesty dziewiqty

Co za dzwick! Roznosi si¢ nad calym Tainaronem, rozbrzmiewa w kwartatach miasta, az
dzwonia szyby i co§ mi gra w piersi. Gdy przyciskam palce do blatu, nawet pod opuszkami
czuj¢ dzwigk spizowych dzwonow. I stysza go palce u nog i stopy, piety nawet, bo podioga,
cate podtoze Tainaronu drzy i chybocze w tej podzwonnej kanonadzie.

Zmart ksiaze, wiec we wszystkich miejskich kosciotach, katedrach i $wiatyniach, cho¢
jest ich tak wiele, bija zalobne dzwony. Grzmia od rana do wieczora, jakby chcialy
wynagrodzi¢ zmartemu brak uwagi, ktorej przed $miercia nikt mu nie poswigcal.

— Co sig stalo z ksigciem? — zapytatam Trykonia, bo w wiadomos$ciach o przyczynach
$mierci nie bylo ani stowa.

— Co z nim? Po prostu umart — odpowiedziat Trykon, kierujac powolne spojrzenie w moja
strong. — Wielki czas. Stary juz byt.

— Lecz czy czas nie byl az nadto stosowny? — dociekatam.

W donzonie patacu widziatam to, co widzialam: chuda, wyczekujaca posta¢ ksigcia,
skulona na prostym krzesle, ustawionym na $rodku sali, bez adiutantow, bez najnizszych
cho¢by ranga gwardzistow. Mial na sobie dwie peleryny — druga byla przeczuciem
zblizajacego si¢ konca. I nie byl to koniec naturalny.

— Czy nie nastapit zbyt raptownie?

— Nie roznit si¢ od innych koncow — wymruczal Trykon jeszcze oboj¢tniej niz przed
chwila.

Co6z za walcowaty, wolnokrwisty rogacz! Jakze Kwiatomir mogt sadzi¢, ze Trykon go
zastapi w roli przewodnika po Tainaronie!

— Chciatabym wiedzie¢, co sig teraz stanie — powiedziatam.

— Teraz zmieni si¢ wtadza — odrzekt Trykon.

— To oczywiste! — zniecierpliwilam sig.

Tyle przeciez sama wiedzialam, ale chciatam, aby kto§ mi wyjasnit, jak zmiana wiadzy

wptynie na spoteczenstwo i jakie bedzie nastgpne kierownictwo Tainaronu. Lecz patrzac na



Trykonia, zrozumiatam, ze nie ma sensu dluzej ciagnaé tego tematu. Zdazylam si¢ juz
zorientowac, ze trudno byloby znalez¢ sprawg, ktdra by go mniej interesowala.

Wtedy wlasnie Trykon spojrzat na mnie katem oka i w jego czarnych, pozbawionych
zrenic oczach btysneta jakby iskierka rozbawienia. Czyzby jednak co$ potrafito go rozbawic?
Przez chwile miatam wrazenie, ze si¢ co do niego pomylitam, Ze jego oboj¢tnos¢ maskuje
cechy zupehie inne, ktore nie wiedzie¢ czemu przede mna ukrywat. Probowatam raz jeszcze
dostrzec ten blysk w jego oku, lecz jego spojrzenie przygasto i stato si¢ nijakie. By¢ moze
przyczyna ztudzenia byla wylacznie zmiana o§wietlenia albo mdj wlasny stan wewngtrzny.

— Wybierasz si¢ do $wiatyni na mszg zatobna? Do ktdrej grupy wyznaniowej nalezysz? —
zagadngtam, chcac zmieni¢ jalowy temat rozmowy.

— Do kazdej po kolei — odrzekt. — Jakzeby inaczej!

— Do kazdej po kolei? To chyba nie jest mozliwe — zauwazylam zbita z tropu. I w dodatku
jeszcze to ,,jakzeby inaczej” — tego juz za wiele.

— A dlaczego nie? — odpowiedzial, zujac co§ w wysunigtych szcz¢kach. — Trzeba dbac o
réwnowage. W tej chwili nalez¢ do $wiatyni najwyzszej prawdy. W przysztym miesiacu
przenoszg sig¢ do... no patrz, nie mogg sobie przypomnie¢ nazwy tego kosciota.

— Ale skoro tam, gdzie teraz jestes, znaja najwyzsza prawdg, czy warto ci si¢ przenosic¢ do
innego ko$ciota? — zapytatam.

Milczal i zaczal w skupieniu zu¢ i potykaé jaka$ twarda i lepka substancjg, ktéra co
pewien czas sklejata mu szczgki. Ciagle styszalam dzwigk dzwondéw, docieral z daleka i z
bliska, rozbrzmiewat nisko i wysoko.

— Rozpoznajesz dzwony swojej swiatyni? — dociekatam.

— To na pewno te, ktore bija bardzo szybko — odrzekt. — Albo te, ktdre dzwonia ghucho, a
migdzy kolejnymi uderzeniami stycha¢ dwa dzwigczne stuki. Ale nie, postuchaj, to jednak te
wolniejsze, ktore stychaé bardziej na wschod, bijace trzy i raz, trzy i raz.

Na prézno wytgzatam stuch. Nie potrafitam odrozni¢ od siebie dzwigkow dzwonow,
styszalam tylko dudnienie, w ktore si¢ wszystkie zlaty. Ci tainaronianie! Nigdy ich nie
zrozumiem! Zaczyna mnie ogarnia¢é zmegczenie dilugim tu pobytem, tak, teraz czujg
zmeczenie.

Trykon poszedt, lecz dzwony zalobne nadal grzmiaty. Dlaczego wigc nie miatabym
przyzna¢, ze drgczy mnie dzi§ nostalgia? Styszysz mnie? Jestem chora z tgsknoty. Lecz
Okeanos zima zamarza i z portu przed nadejSciem wiosny nie wyptynie juz ani jeden statek.

Burza targa i szarpie wysokie drzewa na moim podworzu. Do pokoju wpada ukosem
jesienna jasno$¢. Widze ksiazki i obrazy, starannie wybrane przedmioty; opanowuje mnie
spokdj 1 tajemna rado$¢ tego miejsca. Dawno temu, wlasnie o tej porze roku przed zima,
wszedtes do mojego pokoju.

Wszedtes o $wicie i nie pamigtam, czy spatam, czy tylko czuwatam. Nie drgngtam, lecz ty

bezglosnie zlozytes swe twarde, spierzchnigte od soli wargi na mojej szyi, dokladnie tam,



gdzie pulsowata, a potem przycisnates je do mojej skroni, skad gorace zsungly si¢ na powieki,
az wreszcie odnalazte$ me usta i otwarte$ je swoimi.
Wtedy poczutam twdj smak, smak twojego pragnienia, 1 odpowiedzialam,

odpowiedziatam i zatkatam.



Kokon, mdj dom

List trzydziesty

Jak dtugo musiatam szuka¢ sobie domu! Otwieraty si¢ przede mna pokoje umeblowane i
zimne, spadaly pod drzwi wymoéwienia najmu, walilty si¢ z hukiem wyburzane kamienice, a w
biurze kwater zawijaty si¢ dtugie nieckonczace si¢ kolejki w krete zautki.

Teraz to juz przesztos¢. W pokoju, w ktérym mieszkam, znow mam wszystko, czego mi
potrzeba, a nawet wigcej: gdy wyjde na balkon, widze biate proporce Tainaronu i zlote
kopuly, opasane chmurami szczyty i bigkitny przestwér Okeanosu.

A jednak zaczetam sobie szykowaé nowe mieszkanie, na wszelki wypadek. Wlasciwie
prawie moge si¢ do niego przenies¢ — do mego matego kokonu, by unikna¢ kolejnego
niepowodzenia. Ma w sobie ostry zapach btota, alg i trzciny, bo wszystkie sktadniki zebratam
sama na plazy, gdzie kiedy$ stanglam niemal na progu $mierci. Zrobitam go wlasnorgcznie.
Gdy zagladam do $rodka, odczuwam zadowolenie. Jest w sam raz dla mnie, jak dobrze
skrojona suknia, ktéra nigdzie nie uciska. Z zewnatrz niewielki, lecz wewnatrz obszerny,
akurat taki, jakie powinno by¢ dobre mieszkanie.

Panuje w nim ciemno$¢. Gdy do niego zagladam przez jedyny otwor, ktéry w razie
potrzeby bede¢ mogla zamknaé od wewnatrz, ogarnia mnie przemozna senno$¢. Nie sadzg, by
mi przeszkadzata ciasnota, bo kiedy si¢ do $rodka wslizng, stanie si¢ przestronny jak noc.

Poczta jeszcze przez jakis czas bedzie funkcjonowac — tak styszatam — lecz miasto juz
teraz wyglada jak wymarle. Coraz liczniejsi mieszkancy zapadaja w sen zimowy, niektorzy —
jak Kwiatomir i1 predzej czy pdzniej moze ja sama — beda nieobecni znacznie dhuzej. Przed
chwila méwitam o $nie, jednak bgdziemy nie tylko spaé, ale réwniez przechodzi¢ przemiang.
Czy potrafi¢? Czy to trudne? Czy przynosi bol, czy rozkosz? Czy to znaczy, ze znika wszelki
zal?

Niektorzy zmieniaja si¢ niepostrzezenie, pomatu, inni — odwrotnie, lecz zmieniaja si¢
wszyscy. I dlatego na prozno pytaé, czyj los jest lepszy.

Caly pokodj cuchnie jak zutawa! Bylo co$ jeszcze, co miatam Ci powiedzieé, lecz odor

bagniska maci mi w glowie. Przypomng sobie na wiosng, ktéra przyjdzie niedtugo, niedtugo,



ta siedemnasta wiosna, i wszgdzie dokota zal$nig krople! I wstang, i zndéw si¢ zobaczymy...



